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I. INFORMACION GENERAL
A. Introduccion
1.  LaRepublica de Lituania se adhiri6 a la Convencion de las Naciones Unidas contra la

Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes mediante la resolucion
N°1-1772, del Consejo Supremo de la Republica de Lituania, de 10 de septiembre de 1991.
La Convencion entrd en vigor para Lituania el 20 de marzo de 1996.

2. LaRepublica de Lituania presenta su informe inicial de conformidad con las directivas
generales del Comité contra la Tortura, aprobadas en la 85 sesion del Comité el 30 de abril
de 1991 y revisadas el 18 de mayo de 1998 (CAT/C/14/Rev.1).

B. Marco juridico general

3.  Los derechos humanos fundamentales estan consagrados en el capitulo II de la
Constitucion de la Republica de Lituania (en adelante la "Constitucion"). La tortura y otros
tratos inhumanos o degradantes se prohiben también en el articulo 21 del capitulo II de la
Constitucion, que dice:

"La persona es inviolable. La ley protegera la dignidad humana. Est4 prohibido
torturar, injuriar, degradar o maltratar a una persona y también establecer penas de ese tipo.
Nadie sera sometido a ensayos cientificos 0 médicos sin su conocimiento y
consentimiento."

4.  Elarticulo 30 de la Constitucidon garantiza a toda persona cuyos derechos o libertades
constitucionales se hayan violado el derecho a apelar ante los tribunales; en el articulo 29 se
dispone que todos seran iguales ante la ley, los tribunales y otras instituciones y funcionarios del
Estado. A nadie se le pueden limitar sus derechos en ninguna forma, ni se le pueden conceder
privilegios basandose en el sexo, la raza, la nacionalidad, el idioma, el origen, la posicién social,
la religion, las convicciones o las opiniones.

5. Encel capitulo IX de la Constitucion se reglamenta el sistema de tribunales. En el

articulo 109 se estipula que los tribunales tendran el derecho exclusivo de administrar justicia.
En el desempefio de sus funciones de administracion de la justicia, los jueces y los tribunales
seran independientes. En la investigacion de los casos, los jueces obedeceran unicamente la ley.

6.  En su labor de reforma del sistema judicial, iniciada en 1994, el Seimas (nombre historico
del Parlamento) de la Republica de Lituania (en adelante el "Seimas") aprobé mediante la Ley
N° VIII-1968 de 26 de septiembre de 2000 el nuevo Codigo Criminal de la Republica de
Lituania'. Dicho Codigo, en comparacion con el anterior, incluye una nueva nocion de acto
delictivo peligroso, una contravencion, que sélo puede castigarse con penas no privativas de la
libertad o con prisidn corta (de hasta 45 dias). Ademas, en el Codigo se dispone también que
para los delitos mas frecuentes se dicten sentencias distintas de la privacion de la libertad;

! Esta previsto que el Codigo Criminal entre en vigor el 1° de mayo de 2003.
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también se establecen nuevos tipos de penas: privacion de los derechos publicos, restriccion de
la libertad, detencion (prision corta de entre 15 y 90 dias).

7. El nuevo Cédigo de Procedimiento Penal® se aprobo mediante la Ley N° IX-785 de 14 de
marzo de 2002. En el articulo 11 de dicho Codigo se dispone una prohibicion analoga a la
estipulada en el articulo 18 del actual Cdodigo de Procedimiento Penal, que prohibe el recurso a la
violencia, a la intimidacion, al trato degradante o al trato perjudicial para la salud de una persona.

8.  Ellibro Seis del Codigo Civil, "Ley de obligaciones", que se promulgd mediante la Ley
N° VIII-1864 de 18 de julio de 2000, reglamenta la responsabilidad por los dafos causados por
los actos ilegales de las autoridades publicas, asi como la responsabilidad por los dafios causados
por los actos ilegales de los funcionarios encargados de la investigacion antes del juicio, los
fiscales, los jueces y los tribunales.

9. El nuevo Cédigo Penal de la Republica de Lituania®, que regula los principios, el
procedimiento y las condiciones del cumplimiento de todos los tipos de penas, asi como el
estatuto juridico de las personas sentenciadas, se aprobo el 27 de junio de 2002. En ese Codigo
se prevén también un procedimiento y una base nuevos para la clasificacion de las personas
sentenciadas a prision.

C. Otras obligaciones contractuales

10. El 21 de diciembre de 1998 el Seimas aprobo la Ley N° VIII-984, que aboli6 la pena de
muerte. El 22 de junio de 1999 el Seimas ratifico, mediante la Ley N° VIII-1251, el Protocolo
N° 6 del Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales, que estipula la abolicion de la pena de muerte. La Convencidén Europea sobre la
Prevencion de la Tortura y otros Tratos o Penas Inhumanos o Degradantes y los Protocolos N° 1
y N° 2 de la Convencidn fueron ratificados mediante la Ley N° VIII-861, de 15 de septiembre

de 1998.

11. Lituania se ha adherido a los principales documentos universales y regionales relativos a
los derechos humanos y a la mayoria de los convenios penales internacionales, a saber:

El Convenio Europeo de Extradicion de 1957 y sus Protocolos Adicionales de 1975
y 1978;

El Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia Penal de 1959 y su Protocolo
Adicional de 1978;

El Convenio europeo de 1972 sobre transmision de procedimientos en materia penal;

El Convenio Europeo de 1983 sobre el traslado de personas condenadas y su Protocolo
Adicional de 1997;

2 Est4 previsto que el Codigo de Procedimiento Penal entre en vigor el 1° de mayo de 2003.

3 Esta previsto que el Codigo Penal entre en vigor el 1° de mayo de 2003.
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El Convenio Europeo de 1990 sobre el blanqueo, la investigacion, la incautacion y el
decomiso del producto del delito;

El Convenio Europeo de 1970 sobre la validez internacional de las sentencias penales;
El Convenio Europeo de 1977 para la Represion del Terrorismo;

La Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas de 1988;

La Convencion de la Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Trasnacional
de 2000.

12.  Los acuerdos internacionales de la Republica de Lituania, el Coédigo de Procedimiento
Penal y el Codigo Criminal constituyen la base de la cooperacion judicial en cuestiones penales
con Estados extranjeros.

13. Envista del lugar que ocupan los acuerdos internacionales celebrados por Lituania en el
derecho interno y las disposiciones del Codigo de Procedimiento Penal, en la aplicacion de
medidas individuales relativas a la cooperacion juridica en asuntos penales se observan
plenamente las disposiciones de los acuerdos internacionales de Lituania (traslado de personas
condenadas para cumplir el resto de la sentencia, extradicion de personas que han cometido
delitos, reconocimientos de fallos penales extranjeros).

14. Los articulos 21 y 22, del actual Cédigo de Procedimiento Penal regulan también la
cooperacion juridica en asuntos penales (el procedimiento de notificacion entre tribunales,
fiscalias, funcionarios de investigacion previa al juicio y 6rganos de interrogacion y las
respectivas instituciones extranjeras, el procedimiento para tramitar cartas rogatorias o
solicitudes de asistencia juridica de instituciones extranjeras, la extradicion de personas, los
motivos para negar la extradicion de personas desde Lituania, los limites de la responsabilidad
penal de una persona extraditada por un Estado extranjero).

15. Elarticulo 7 del nuevo Cédigo Criminal reglamenta la extradicion de personas que han
cometido delitos (motivos para conceder o negar la extradicion).

16. La cooperacion juridica en asuntos penales se realiza mediante los canales diplomaticos
usuales. Esa forma especial de cooperacion se aplica también en los casos en que no hay
acuerdo internacional de cooperacion juridica en asuntos penales.

D. Relacion entre el derecho internacional y el nacional

17. Laparte 3 del articulo 138 de la Constitucion estipula que "los acuerdos internacionales
ratificados por el Seimas de la Republica de Lituania son parte constitutiva del sistema juridico
de la Republica de Lituania". El sistema de armonizacion del derecho internacional y el nacional
aplicado por Lituania se basa en la disposicion de que los acuerdos internacionales quedan
incorporados en el sistema juridico del pais.
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18. La Ley de acuerdos internacionales de la Republica de Lituania (N° VIII-1248 de 22 de
junio de 1999) dispone que, cuando un acuerdo internacional ratificado por Lituania y en vigor
en el pais contiene disposiciones distintas de las de las leyes u otros actos juridicos de Lituania
en vigor al momento de la celebracion del acuerdo o que entraron en vigor después de que entr6
en vigor dicho acuerdo, se aplicaran las disposiciones del acuerdo internacional.

19. En el articulo 1.13 del Cédigo Civil se dispone que, en los casos en que los acuerdos
internacionales celebrados por Lituania establezcan normas distintas de las estipuladas en el
Codigo o en otras leyes del pais, se aplicaran las disposiciones de los acuerdos internacionales.
Los acuerdos internacionales celebrados por Lituania se aplican directamente respecto de las
relaciones civiles, salvo en los casos en que en un acuerdo internacional se dispone que para su
aplicacion se requiere un acto juridico nacional de Lituania.

E. Recursos juridicos

20. Elarticulo 109 de la Constitucion dice que "Los tribunales tendran el derecho exclusivo de
administrar justicia. En el desempefio de sus funciones de administracion de la justicia, los
jueces y los tribunales serdn independientes. En la investigacion de los casos, los jueces
obedeceran unicamente la ley". El sistema de tribunales de Lituania esta regulado por el
articulo 111 de la Constitucion y por la Ley de tribunales (N° IX-788 de 14 de marzo de 2002).

21. El sistema de tribunales de Lituania estd formado en su totalidad por tribunales de
competencia general y tribunales especializados. Los tribunales de competencia general que
conocen los casos civiles y penales son el Tribunal Supremo, el Tribunal de Apelacion y los
tribunales de condado y de distrito. Los tribunales de distrito conocen también los casos
administrativos que la ley pone bajo su competencia. Al conocer un caso civil, un tribunal de
competencia general puede decidir al mismo tiempo sobre la legitimidad de un acto
administrativo de un funcionario. El Tribunal Administrativo Superior y los tribunales
administrativos de condado son tribunales especializados que conocen casos relativos a las
controversias surgidas en las relaciones juridicas administrativas. Se puede establecer otros
tribunales especializados para que conozcan casos laborales, familiares, juveniles de bancarrotas
y de otro tipo. En tiempo de paz no pueden establecerse en Lituania tribunales con poderes
especiales.

22. En Lituania, todos los ciudadanos y también los extranjeros y los apatridas tienen derecho
a defensa judicial contra las injerencias en cuestiones de su vida y salud, libertad personal,
propiedad, honor y dignidad, asi como otros derechos y libertades que les garantizan la
Constitucion y otras leyes; también tienen derecho a defensa judicial contra actos u omisiones de
las instituciones y los funcionarios del Gobierno. De conformidad con la ley, toda persona
interesada tiene derecho a presentarse ante los tribunales, con arreglo al procedimiento
establecido en la legislacion, para defenderse contra la violacion o la negacion de un derecho o
interés protegido por las leyes.

23. La Oficina del Defensor del Pueblo del Seimas investiga las quejas relativas a los abusos
de los funcionarios del Estado y las instituciones administrativas, las instituciones autonomas
locales, las instituciones militares y las instituciones de otro tipo.
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24. La Oficina del Defensor de la Igualdad de Oportunidades, establecida en 1998, supervisa el
cumplimiento de la Ley de igualdad de oportunidades (N° VIII-947 de 1° de diciembre de 1998),
cuyo objetivo es lograr la aplicacion de la igualdad de derechos de hombres y mujeres
garantizada en la Constitucion).

25. La Oficina del Defensor de los Derechos del Nifio, establecida en el 2000, investiga las
quejas de las personas naturales y juridicas sobre los actos y omisiones de las instituciones o los
organismos autonomos y estatales locales y de sus funcionarios, asi como de otras personas
naturales y juridicas, que den o puedan dar como resultado violaciones de los derechos o los
intereses legitimos del nifo.

26. Los principios, procedimientos y restricciones fundamentales relacionados con la
realizacion del derecho de los ciudadanos de Lituania y los medios de comunicacion a obtener
informacion de las instituciones autobnomas estatales y locales se enuncian en la Ley sobre el
derecho a obtener informacion de las instituciones estatales y locales (N° VIII-1524 de 11 de
enero de 2000) y también en otras leyes.

27. Las instituciones estatales y locales deben proporcionar informacion acerca de sus
actividades. Solo pueden negarse a proporcionarla cuando eso sea necesario para la marcha de
una sociedad democratica y sea mas importante que el derecho de las personas a obtener
informacion.

IIl. INFORMACION RELATIVA A LOS ARTICULOS
DE LA CONVENCION

A. Articulo 2

28. El requisito de que se tomen medidas eficaces para impedir los actos de tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, estipulado en la Convencion, esta incorporado
en el capitulo II de la Constitucion. El articulo 21 de la Constitucion prohibe todos los actos

de tortura en todos los territorios que estén bajo la jurisdiccion del Estado y estipula que

"estd prohibido torturar, injuriar, degradar o maltratar a una persona y también establecer penas
de ese tipo". Ese articulo contiene también la prohibicién de someter a las personas a ensayos
cientificos 0 médicos sin su conocimiento y consentimiento.

29. Cabe senalar que algunos de los derechos y libertades consagrados en la Constitucion
pueden ser objeto de restricciones temporales; no obstante, esas restricciones han de estar
relacionadas con la ley marcial o con un estado de emergencia (art. 145). La Constitucion
contiene una lista limitada de los derechos y libertades que pueden restringirse y en ella no
figuran los del articulo 21.

30. Las disposiciones constitucionales que prohiben los actos de tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes tienen también expresion en los estatutos penales de Lituania.
Como estipula el articulo 21 del Cdodigo Criminal, el objeto de una pena no es causar tormento
fisico ni degradar la dignidad humana.
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31. Los articulos 2 y 41 del nuevo Cdédigo Criminal estipulan que una pena, como medida
obligatoria aplicada por el Estado, se impondra a los contraventores unicamente como
determinen las leyes. Uno de los objetivos del castigo es asegurar la aplicacion del principio de
justicia y afectar a las personas que han cumplido su sentencia de modo que cumplan con la ley y
no cometan nuevos delitos.

32. Como ya se menciond, el Seimas aprobd la Ley de abolicion de la pena de muerte en 1998
y en 1999 ratificé el Protocolo N° 6 del Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales, relativo a la abolicion de la pena de muerte.
Lituania ha ratificado también la Convencion Europea sobre la Prevencion de la Tortura y otros
Tratos o Penas Inhumanos o Degradantes, asi como sus Protocolos adicionales.

33.  El capitulo 13 del Codigo Criminal, "los delitos en la administracion publica", abarca todos
los delitos que violan los principios del desempefio honesto de las funciones o deberes publicos,
o el interés pblico. Ademas de los elementos generales relativos a quienes cometen delitos,
quienes cometen esos delitos tienen la caracteristica especial de ser funcionarios publicos.

El articulo 287 de ese capitulo, "El abuso de autoridad", es pertinente a la Convencion.

Con arreglo a esa disposicion, el legislador prevé la responsabilidad penal de los funcionarios
publicos que en el desempefio de sus funciones o durante su servicio van claramente mas alla de
los derechos correspondientes a su cargo de conformidad con la ley y causan de esa manera un
grave perjuicio a las personas afectadas. El dafio puede ser material, fisico o moral (los delitos
en la administracion publica se examinaran mas adelante en mayor detalle, conjuntamente con el
articulo 4 de la Convencion).

B. Articulo 3

34. La Ley de la condicion juridica de los extranjeros (N° VIII-978 de 17 de diciembre

de 1998) reglamenta la llegada y la partida, la residencia temporal o permanente, el empleo, la
responsabilidad legal y otras cuestiones relativas a la condicion juridica de los extranjeros en
Lituania. En el articulo 36 se dispone el aplazamiento de la expulsion de un extranjero cuando
su vida o su salud estén realmente amenazadas en el pais al cual se lo deporta o cuando puede ser
objeto de persecucidn por sus convicciones politicas o por alguna otra razon.

35. Enlaresolucion gubernamental N° 335 de 23 de marzo de 2000 se aprobd el
procedimiento para el cumplimiento de las decisiones relativas al requisito de que los extranjeros
salgan de Lituania para no ser expulsados del pais. En dicho texto se dispone también que no se
podra adoptar una decision de expulsar a un extranjero de Lituania a un Estado en el que ha de
ser objeto de persecucion por motivos de sexo, raza, nacionalidad, idioma, origen, creencias,
convicciones politicas o de otro tipo, origen nacional o social y posteriormente se vea privado de
la oportunidad de usar los mecanismos de defensa proporcionados por ese Estado.

36. Enla Ley del estatuto de los refugiados (N° I-1004 de 4 de julio de 1995) también se
prohibe expulsar de Lituania a los extranjeros que hayan solicitado que se les otorgue la
condicion de refugiado para devolverlos a un Estado en que esté en peligro su vida o su salud, lo
que significa que a esas personas solo se las puede deportar a un pais de origen seguro o a un
tercer pais. Se define como pais de origen seguro al pais de origen de una persona en el cual el
sistema juridico, las normas juridicas aplicadas y la actividad politica no dan lugar a persecucion
por razones de raza, religion, nacionalidad, pertenencia a un grupo social determinado u opinién
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politica, donde nadie es sometido a tratos crueles, inhumanos o degradantes ni a penas de ese
tipo y donde no se violan los derechos humanos y las libertades fundamentales. Un extranjero a
quien, de conformidad con esa ley, no se le puede conceder asilo ni la condicion de refugiado,
puede ser expulsado de Lituania unicamente con arreglo al procedimiento prescrito por la
legislacion.

37. El Departamento de Migracion del Ministerio del Interior es la autoridad responsable de la
adopcion de decisiones relativas a la expulsion de extranjeros. Las decisiones de expulsion de
extranjeros se registran por escrito y se comunican a los afectados en su idioma materno o en el
que mejor conozcan. En la decision se estipula también el derecho a apelar y el procedimiento
respectivo. Al adoptar la decision de expulsar a un extranjero, el Departamento de Migracion
debe cerciorarse de que la vida o la salud de dicho extranjero no estara en peligro real en el
Estado al cual va a ser deportado o no sera objeto de persecucion por sus convicciones politicas o
por otras razones. De conformidad con el articulo 19 de la Ley de la condicion juridica de los
extranjeros se puede conceder a dichos extranjeros un permiso de residencia temporal en
Lituania por razones humanitarias.

38. Los extranjeros que llegan a Lituania buscando asilo contra la persecucion tienen derecho a
solicitar que se les conceda la condicion de refugiados de conformidad con la Ley del estatuto de
los refugiados. Si el Departamento de Migracion determina que un extranjero que ha solicitado
la condicion de refugiado no retne las condiciones establecidas pero esta en peligro en su Estado
de origen o en cualquier otro Estado al cual se lo pueda deportar, concede a dicho extranjero un
permiso de residencia temporal en Lituania por razones humanitarias. Las decisiones se
registran por escrito y se comunican a los extranjeros en su idioma materno o en el que mejor
conozcan. En las decisiones se indica el procedimiento de apelacion y se proporciona copia a los
extranjeros. Los solicitantes de asilo tienen derecho a recibir asistencia letrada del Estado
durante el procedimiento de asilo.

39. Las razones para la aplicacion del principio de no devolucion de un extranjero las
determina el Departamento de Migracion. Con ese fin se usaran informes sobre la situacion en
paises extranjeros preparados por paises extranjeros, organizaciones internacionales y no
gubernamentales, la informacion difundida en los medios de comunicacion y otras fuentes de
informacion. Se adoptara una decision en cada caso individual.

40. Los extranjeros tendran derecho a apelar contra las decisiones del Departamento de
Migracién ante el Tribunal Administrativo del Condado de Vilna.

41. Durante el periodo 2000-2002, fueron expulsados de Lituania por puntos de cruce
fronterizo 1.135 extranjeros, 40 de los cuales habian cumplido una sentencia.

Extranjeros expulsados de Lituania en 2000-2002

En cinco
2000 2001 meses
de 2002
Total de extranjeros expulsados 459 541 135

De los cuales

Tras cumplir una sentencia | 25 | 13 | 2




CAT/C/37/Add.5

pagina 10
En cinco
2000 2001 meses
de 2002
Por nacionalidad
Rusos 175 154 29
Belarusos 100 150 43
Ucranianos 30 29 13
Letones 26 41 9
Azerbaiyanos 23 23 7
Moldavos 16 17 5
Vietnamitas 15 36 -
Armenios 8 16 2
Afganos 8 12 2
Pakistanies 6 5 2
Indios 4 7 -
Otros Estados 18 51 23

Extranjeros deportados a Lituania desde paises extranjeros en 2000-2002

En cinco
2000 2001 meses
de 2002

Total de extranjeros deportados 3.636 4.083 1.721
De los cuales
Extranjeros que han cometido delitos o cualquier otra
violacion de la ley 232 321 138
Extranjeros que han presentado documentos de viaje
falsos o ajenos 50 48 20
Segin el pais del que fueron deportados
Gran Bretafia 1.372 1.275 638
Alemania 717 946 345
Suecia 412 288 137
Belarus 161 172 26
Dinamarca 159 237 59
Noruega 152 255 71
Paises Bajos 129 177 71
Letonia 122 100 33
Rusia 64 37 9
Finlandia 47 48 8
Espafia 11 63 40
Suiza 24 71 22
Francia 13 29 15
Israel 8 78 31
Otros Estados 245 307 216
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C. Articulo 4

1.  Delitos de tortura previstos en el Codigo Criminal

42. Articulo 72 - Incitacion contra un grupo nacional, racial, étnico, religioso u otro grupo
de personas:

a)  Cualesquiera declaraciones publicas orales o escritas o declaraciones difundidas por
los medios de comunicacion que ridiculicen, expresen desdefio, inciten al odio o
fomenten la discriminacion contra un grupo de personas o contra determinada
persona por motivos de su sexo, raza, nacionalidad, idioma, origen, religion,
convicciones u opiniones, se castigaran con una pena de prision no mayor de dos
afios o con el pago de una multa y la privacion del derecho a ocupar determinados
cargos o a ejecutar determinados trabajos o a realizar determinadas actividades
durante un periodo no mayor de cinco afios;

b) Laincitacion publica a la violencia o al uso de fuerza fisica mortal contra un grupo
de personas o contra determinada persona por motivos de su sexo, raza, nacionalidad,
idioma, origen, religion, convicciones u opiniones, o el pago u otra ayuda financiera
para la perpetracion de esos actos se castigaran con una pena de prision no mayor de
cinco afios y la privacion del derecho a ocupar determinados cargos o a ejecutar
determinados trabajos, o a realizar determinadas actividades durante un periodo no
mayor de cinco afos; o con una pena de prision sin la privacion de esos derechos;

c)  Siel acto especificado en el segundo parrafo del articulo 72 tiene consecuencias
graves, sera castigado con una pena de prision no mayor de diez afos.

43.  Articulo 104 - Homicidio intencional. El homicidio intencional serd castigado con una
pena de prision no menor de cinco ni mayor de 12 afos.

44.  Articulo 105 - Homicidio con circunstancias agravantes. El homicidio intencional de las
siguientes personas o en que concurra cualquiera de las circunstancias siguientes sera castigado
con una pena de prision no menor de 10 ni mayor de 20 afos: a) madre o padre; b) dos o mas
personas; c) una mujer embarazada; d) puesta en peligro de la vida de muchas personas;

e) perpetracion del delito con especial crueldad; f) homicidio concurrente con otro crimen grave;
g) homicidio con la intencidén de encubrir otro crimen grave; h) homicidio para obtener una
ventaja personal; i) homicidio por gamberrismo; j) homicidio en relacion con el cumplimiento
por parte de la victima de sus funciones oficiales o sus deberes de ciudadano; k) homicidio
perpetrado por un reincidente especialmente peligroso (con la excepcion de los articulos 106

y 107); 1) homicidio perpetrado por una persona declarada anteriormente culpable de homicidio
premeditado; m) un niflo pequefio o una persona indefensa.

45. Articulo 110 - La promocion del suicidio o la ayuda o incitacion al suicidio. Toda
persona que induzca al suicidio a otra que dependa financieramente o de otra forma de ella, o
que mediante un comportamiento cruel o similar instigue a otra persona al suicidio, sera
castigada con una pena de prision no mayor de cinco afios.
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46.

47.

48.

Articulo 111 - Lesion corporal grave, intencional, transmision intencional de una
enfermedad o provocacion intencional de cualquier otra dolencia:

a)

b)

Toda lesion corporal grave intencional, la transmision intencional de una enfermedad
o la provocacion intencional de cualquier otra dolencia, que pongan en peligro la
vida de una persona o le causen la pérdida de la vista, del oido o de cualquier otro
organo o de sus funciones, una enfermedad mental, la interrupcién del embarazo, la
infeccion con VIH, asi como cualquier otro perjuicio para la salud relacionado con la
pérdida permanente de por lo menos una tercera parte de la capacidad general para el
trabajo, o una desfiguracion irreversible del rostro, sera castigada con una pena de
prisién no menor de dos ni mayor de siete afos;

El mismo acto cometido por un reincidente especialmente peligroso o mediante
torturas crueles, o las lesiones corporales graves en relacion con el cumplimiento por
parte de la victima de sus funciones publicas o civiles, o las lesiones corporales
graves a un nifio pequefio o a una persona indefensa, se castigardn con una pena de
prision no menor de cinco ni mayor de diez afios.

Articulo 112 - Lesion corporal leve intencional, transmision intencional de una
enfermedad o provocacion intencional de cualquier otra dolencia:

a)

b)

Toda lesion corporal intencional, la transmision intencional de una enfermedad o la
provocacion intencional de cualquier otra dolencia, que no pongan la vida en peligro
ni produzcan los efectos secundarios sefialados en el articulo 111 del presente
Cadigo, pero que cause una alteracion a largo plazo de las funciones de cualquier
organo o cualquier otra perturbacion prolongada de la salud o una pérdida
considerable permanente de menos de una tercera parte de la capacidad general para
el trabajo, se castigaran con una pena de prision no mayor de cuatro afios 0 no mas
de dos afos de trabajo correccional,

El mismo acto, cometido en relacién con el cumplimiento por parte de la victima de
sus funciones publicas o civiles o por un reincidente especialmente peligroso o
mediante torturas crueles, u ocasionando lesiones corporales leves a un nifio pequeio
0 a una persona indefensa, se castigard con una pena de prision no mayor de

cinco afios.

Articulo 117 - Agresion fisica criminal y torturas crueles:

a)

b)

Toda agresion fisica intencional o cualquier otro acto de tortura que causare dolor
fisico sera castigado con una pena de prision no mayor de seis meses o con el pago
de una multa;

El mismo acto cometido contra un menor sera castigado con una pena de prisién no
mayor de un afio o con el pago de una multa;

La agresion fisica sistematica o cualesquiera otros actos de violencia o torturas
crueles se castigaran con una pena de prision no mayor de un afio o con el pago de
una multa;



49.

50.

51.

52.

d)
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Los actos sefalados en el tercer parrafo del presente articulo cometidos contra un
nifio pequefio se castigaran con una pena de prision no mayor de dos afios o con el
pago de una multa.

Articulo 129 - Inasistencia médica a un paciente:

a)

b)

La inasistencia médica a un paciente sin mediar razén importante para ello, si la
cometiera una persona que, conforme a la ley o alguna disposicion especial, esta
llamada a prestar asistencia médica, sera castigada con una pena de trabajo
correccional no mayor de un afio o con el pago de una multa, o exigira la aplicacion
de medidas de efecto publico;

La perpetracion del mismo acto que produjere como resultado la muerte del paciente
0 que a sabiendas podria haber causado la muerte del paciente o cualquier otra
consecuencia grave para el paciente, se castigarad con una pena de prision no mayor
de dos afos y la privacion del derecho a ejercer la profesion durante un periodo no
mayor de tres aflos.

Articulo 131 - Privacion ilegal de la libertad:

a)

b)

La privacion ilegal de la libertad de una persona se castigara con una pena de prision
no mayor de cinco anos;

Los mismos actos cometidos reiteradamente o cometidos contra un menor por un
grupo de personas mediante previo acuerdo o por un reincidente especialmente
peligroso, se castigaran con una pena de prision no menor de cuatro ni mayor de
ocho afios.

Articulo 131 - Toma de rehenes:

a)

b)

La captura o la retencion de una persona en calidad de rehén, en relacion con una
amenaza de matarla, infligirle una lesioén corporal o de seguir manteniéndola en
calidad de rehén con el proposito de obligar a un Estado, a una organizacion
internacional, a una persona natural o juridica o a un grupo de personas a realizar una
accion o a no realizarla como condicion para la liberacion del rehén, se castigaran
con una pena de prision no mayor de 10 afos;

Los mismos actos, cuando produjeran consecuencias graves, seran castigados con
una pena de prision no menor de cinco ni mayor de 15 afios.

Articulo 131 - Internamiento ilegal de una persona en un hospital psiquidtrico.

El internamiento malicioso de una persona sana en un hospital psiquiatrico sera castigado con
una pena de prision no mayor de dos afnos o una pena de trabajo correccional de la misma
duracidn, con la privacion del derecho a ocupar determinados cargos, a ejecutar determinados
trabajos o a realizar determinadas actividades durante un periodo no menor de uno ni mayor de
tres afios, o sin la privacion de ese derecho.
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53. Articulo 132 - Difamacion:

a)  La difusion maliciosa de historias falsas para humillar a otra persona se castigara con
una pena de prision no mayor de un afio, o con una pena de trabajo correccional de
igual duraciodn, o con el pago de una multa, o exigira la aplicacion de medidas de
efecto publico;

b)  El mismo acto, si se cometiere mediante una publicacion o un escrito difundido de
cualquier otra forma o mediante una carta anénima, o si lo cometiere una persona
condenada anteriormente por difamacion, sera castigado con una pena de prision no
mayor de dos afios o con una pena de trabajo correccional de igual duracién, o con el
pago de una multa;

c¢) Ladifamacion por atribuir falsamente a otro un delito grave sera castigada con una
pena de prision no mayor de cinco afos.

54. Articulo 132 - Chantaje. El hecho de obligar a una persona a realizar actos ilegales o a
abstenerse de realizar actos legales, o a actuar de cualquier otra forma conforme a las érdenes del
perpetrador, mediante la amenaza directa o insinuada, a esa persona o a sus parientes, de
agresion violenta, destruccion de propiedad, lesiones o divulgacion de informacion deshonrosa,
se castigara con una pena de prision no mayor de tres afos.

55. Articulo 133 - Injuria:

a)  La humillacién intencional de la dignidad de una persona mediante la palabra escrita
u oral o mediante un acto ofensivo se castigard con una pena de trabajo correccional
no mayor de un afo o con el pago de una multa, o exigira la aplicacion de medidas
de efecto publico;

b)  Toda injuria en una publicacidén o un documento difundido de otra forma, asi como
toda injuria por parte de una persona condenada anteriormente por injuria sera
castigada con una pena de prision no mayor de un afio o una pena de trabajo
correccional de igual duracién, o con el pago de una multa.

56. Articulo 201 - Resistencia a un agente de policia o a un auxiliar de policia.

La resistencia a un agente de policia o a un auxiliar de policia en el cumplimiento de sus
funciones de mantenimiento del orden publico, si el acto de resistencia entranare violencia o la
amenaza del uso de violencia, asi como la coaccidon de esas personas mediante la violencia o la
amenaza del uso de la violencia a realizar actos evidentemente ilicitos, sera castigada con una
pena de prision no mayor de cinco afios o una pena de trabajo correccional no mayor dos afios, o
con el pago de una multa.

57. Articulo 203 - Amenaza del uso de violencia contra un funcionario publico o un
ciudadano en el cumplimiento de sus funciones publicas:

a) Laamenaza de matar, infligir una lesion corporal grave o destruir la propiedad de un
funcionario publico, con miras a poner término a sus actividades oficiales o publicas
o alterar el caracter de éstas en beneficio del perpetrador, asi como cualesquiera



58.

59.

60.

b)
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amenazas analogas a un ciudadano en relacion con su participacion en la advertencia
o prevencion de un delito o una falta antisocial, se castigardn con una pena de prision
no mayor de dos afos o con una pena de trabajo correccional no mayor de un afio;

La provocacion de una lesion corporal leve, la agresion fisica o cualesquiera actos de
violencia contra un funcionario publico en relacion con sus actividades oficiales o el
cumplimiento de una funcidn publica, asi como contra un ciudadano en relacion con
su participacion en la advertencia o prevencion de un delito o una falta antisocial se
castigaran con una pena de prision no mayor de tres aios o con una pena de trabajo
correccional no mayor de dos afos.

Articulo 203 - Atentado contra la vida de un oficial de policia o auxiliar de policia.
Todo atentado contra la vida de un oficial de policia o de un auxiliar de policia en relacion con
sus actividades oficiales o sus funciones publicas de mantenimiento del orden publico se
castigara con una pena de prisidon no menor de cinco ni mayor de 15 afos.

Articulo 214 - Arbitrariedad:

a)

b)

El ejercicio arbitrario, sin observar los procedimientos establecidos por la ley, de los
derechos propios o ajenos reales o presuntos, en litigio o reconocidos pero ain no
realizados, con el consiguiente perjuicio grave para los intereses legitimos de una
persona, empresa, oficina u organizacion, o la amenaza de violencia fisica contra la
victima o sus parientes o de destruccion o dafio de sus bienes (arbitrariedad), se
castigara con una pena de prisiéon no mayor de tres afios y el pago de una multa, o
solamente con multa;

La arbitrariedad, si la cometiere un grupo de personas mediante previo acuerdo o una
persona condenada anteriormente por arbitrariedad, sera castigada con una pena de
prision no mayor de cinco anos y el pago de una multa.

Delitos contra la seguridad piblica y el orden publico previstos en el capitulo 10
del Cddigo Criminal

Articulo 225 - Gamberrismo:

a)

b)

El gamberrismo, es decir, la perpetracion de actos intencionales que constituyen una

violacion grave del orden publico y que demuestran una evidente falta de respeto a la
sociedad, se castigara con una pena de prision no mayor de un afio o con una pena de
trabajo correccional de igual duracion, o con el pago de una multa;

El gamberrismo malicioso, es decir, los mismos actos caracterizados por un cinismo
o una impertinencia exacerbados o en relacion con la resistencia a un representante
de la autoridad o a un representante publico en el cumplimiento de sus funciones de
mantenimiento del orden publico, o a otros ciudadanos que impidieran los actos de
gamberrismo, y también cuando fuere perpetrado por una persona condenada
anteriormente por gamberrismo, serd castigado con una pena de prision no mayor de
cinco anos;
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c¢) Los actos especificados en los parrafos primero y segundo del presente articulo, si se
cometieren con el uso o el intento de uso de armas de fuego, arma blanca, manoplas
o cualesquiera otros objetos metdlicos, asi como cualesquiera otros objetos
expresamente adaptados para causar lesiones corporales, seran castigados con una
pena de prision no menor de dos ni mayor de siete afios.

61. Articulo 227 - Causar terror a una persona. La intimidacion de una persona con
amenazas de explosion, incendio intencional o cualesquiera otros actos peligrosos para la vida
humana, la salud o el patrimonio, asi como la intimidacién sistematica de una persona mediante
el uso de otras medidas de coaccion psicoldgica, se castigaran con una pena de prision no mayor
de cinco anos, con o sin multa.

62. Articulo 227 - Actos de terrorismo. La colocacion de artefactos explosivos, asi como la
explosion o el incendio intencionales, si se cometieren en una zona residencial, de trabajo, de
reunion o en un lugar publico, se castigaran con una pena de prision no mayor de diez afos.

El mismo acto, en caso de causar lesiones corporales, o la destruccion total o parcial de un
vehiculo o edificio, o de las instalaciones que se encuentren dentro de un edificio, o un acto de
terrorismo cometido por un grupo organizado, se castigaran con una pena de prisiéon no menor de
tres ni mayor de 12 afios. Un acto de terrorismo que causare lesiones corporales moderadas o
graves a tres 0 mas personas, o la muerte de la victima, asi como las explosiones o incendios
intencionales, dirigidos contra una autoridad estatal o una institucién administrativa o una
empresa o servicio de importancia estratégica para la seguridad nacional, se castigaran con una
pena de prision no menor de 10 ni mayor de 20 afios, o con cadena perpetua.

63. Articulo 242 - Produccion y distribucion de obras que propaguen el culto de la violencia
y la crueldad. 1a produccion, la distribucion, la demostracion o el almacenamiento de peliculas

cinematograficas o de video o cualesquiera otras obras que propagaren el culto de la violencia y

la crueldad con la intencién de distribuirlas o demostrarlas, se castigaran con una pena de prision
no mayor de dos afios y trabajo correccional de igual duracidn, o con el pago de una multa.

3.  Delitos relacionados con la administracion publica, regidos por el capitulo 13 del
Codigo Criminal

64. Articulo 285 - Abuso de funciones:

a)  El abuso intencional de sus funciones por parte de un agente del Estado o de un
funcionario publico, en contra de los intereses de la entidad a la que pertenece,
cuando se cometiere por provecho personal, o cuando ello ocasionare un gran
perjuicio para el Estado u otras personas, se castigara con una pena de prision no
mayor de cuatro afos y el pago de una multa, o con el pago de una multa y la
privacion del derecho a ocupar determinados cargos o a trabajar en determinados
puestos o a realizar determinadas actividades, durante un periodo no mayor de
cinco anos;

b)  El abuso intencional de sus funciones por parte de un agente del Estado o de un
funcionario publico, en contra de los intereses de la entidad a la que pertenece,
cuando se cometiere por provecho personal, con gran perjuicio para los intereses del
Estado u otras personas, se castigard con una pena de prision no menor de tres ni
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mayor de cinco anos y la privacion del derecho a ocupar determinados cargos, o a
trabajar en determinados puestos o a realizar determinadas actividades, durante un
periodo no mayor de cinco afios.

65. Articulo 287 - Abuso de autoridad:

a)  Un agente del Estado o un funcionario publico que se extralimitare de su autoridad
legal en provecho propio, o cuando ello causare graves dafios a los intereses del
Estado o a otras personas, sera castigado con una pena de prision no mayor de cinco
afios y el pago de una multa, o con el pago de una multa y la privacion del derecho a
ocupar determinados cargos o a trabajar en determinados puestos o a realizar
determinadas actividades, durante un periodo no mayor de cinco afios;

b)  Un agente del Estado o un funcionario publico que se extralimitare de su autoridad
legal en provecho propio, cuando ello causare graves dafios a los intereses del Estado
0 a otras personas, serd castigado con una pena de prision no menor de tres ni mayor
de seis afios y la privacion del derecho a ocupar determinados cargos, a trabajar en
determinados puestos o a realizar determinadas actividades durante un periodo no
mayor de cinco afos.

66. Articulo 288 - Incumplimiento de funciones. El incumplimiento por parte de un agente
del Estado o de un funcionario publico de sus funciones o el cumplimiento indebido de éstas por
negligencia, cuando ello causare graves dafios a los intereses del Estado o a otras personas, se
castigaran con una pena de prision no mayor de cuatro afios o una multa, con la privacion del
derecho a ocupar determinados cargos, o a trabajar en determinados puestos o realizar
determinadas actividades durante un periodo no mayor de cinco afios, o sin la privacion de ese
derecho.

67. Articulo 289 - Delito contra la fe publica:

a) Laanotacion intencional de informacion falsa por un agente del Estado o un
funcionario publico en un documento oficial, la redaccion o publicacion de un
documento falsificado, o la aprobacion intencional mediante un sello o una firma de
un documento a sabiendas de que es falsificado, o cualquier otra falsificacion de un
documento oficial, se castigaran con una pena de prision no mayor de cuatro anos o
con el pago de una multa y la privacion del derecho a ocupar determinados cargos, a
trabajar en determinados puestos o a realizar determinadas actividades por un
periodo no mayor de cinco afios, o sin la privacion de ese derecho;

b)  Los mismos actos, cometidos en relacion con una declaracion de aduanas, un
documento que certifique el pago de un impuesto o cualquier otro documento oficial
especialmente importante, o cuando ello causare grandes dafios a los intereses del
Estado, se castigaran con una pena de prision no menor de tres ni mayor de seis afos
o con el pago de una multa y la privacion del derecho a ocupar determinados cargos,
a trabajar en determinados puestos o a realizar determinadas actividades durante un
periodo no mayor de cinco afios.
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68. De conformidad con los datos del Departamento de Tecnologia de la Informacion y
Comunicaciones del Ministerio del Interior de Lituania, el nimero de delitos detectados y
registrados durante los siguientes periodos con arreglo al articulo 287 del Cédigo Criminal,
titulado "Abuso de autoridad”, es el siguiente: en 2000, 13 delitos registrados, de los

cuales 10 fueron detectados; en 2001, 14 delitos registrados, de los cuales 6 fueron detectados; y
durante los primeros cuatro meses de 2002, 2 delitos registrados, de los cuales 1 fue detectado.

4.  Derechos y obligaciones de las distintas categorias de funcionarios

69. La Ley de actividades de la policia (N° VIII-2048, de 17 de octubre de 2000) rige las
actividades de los agentes de policia y las actividades de los distintos servicios policiales se rigen
mediante instrucciones. La Ley sobre la Fiscalia (N° I-599, de 13 de octubre de 1994) y la Ley
de enjuiciamiento (N° I-780, de 31 de enero de 1995), rigen las actividades de los fiscales, los
funcionarios de categoria equivalente, etc. Asi, cuando se abuse de la autoridad especificada en
dichas leyes y otras disposiciones reglamentarias, los actos de un agente del Estado o funcionario
publico se calificaran de conformidad con el articulo 287 del Cdodigo Criminal. Cuando un
agente del Estado o un funcionario publico, como consecuencia de su abuso de autoridad,
causare la muerte o lesiones corporales a una persona, o menoscabare la libertad, el honor y la
dignidad de una persona, el agente del Estado o funcionario publico incurre en responsabilidad
penal, y sus actos se calificaran no s6lo de conformidad con el articulo 287 del Codigo Criminal
sino también con arreglo a los articulos del Cédigo Criminal en los que se prescribe la
responsabilidad penal por concepto de homicidio, lesiones corporales, y violacion de la libertad,
el honor y la dignidad de las personas.

70. Enel articulo 21 de la Ley de actividades de la policia se estipula que un agente de policia
respetard y protegera la dignidad humana, garantizara y salvaguardara los derechos y las
libertades humanos, garantizara los derechos e intereses legitimos de las personas detenidas o
que sean conducidas a los establecimientos de la policia, proporcionara los primeros auxilios a
las victimas de violaciones de la ley y a las personas incapaces de valerse por si mismas. En las
disposiciones de esta ley (articulos 23, 24, 25 y 26) también se establecen las condiciones y las
bases para el uso de armas de fuego, de coaccion fisica y de cualesquiera otras medidas de
coaccion. En dichas disposiciones se prescribe que la coaccion capaz de causar lesiones
corporales o la muerte podra aplicarse en la medida en que sea necesaria para el cumplimiento de
la obligacion oficial, y so6lo después de haberse aplicado, sin €xito, todas las medidas posibles de
persuasion y de otra indole.

71.  El Reglamento de los centros de trabajo correccional, aprobado por la Orden N° 172,

de 16 de agosto de 2000, del Ministerio de Justicia, también contiene algunos capitulos en los
que se estipulan los requisitos fundamentales para las relaciones entre el personal de los centros
de trabajo correccional y los reclusos. Uno de esos requisitos es que el personal de un centro de
trabajo correccional no tendra derecho a usar la fuerza contra los reclusos, salvo en casos de
legitima defensa, de intento de fuga o de resistencia fisica activa o pasiva, y Unicamente en
cumplimiento de la ley. En el articulo 84 del Codigo de Trabajo Correccional, que rige los
propositos, las bases y el procedimiento para el uso de armas de fuego, también se estipula que
podran usarse armas de fuego en los centros de trabajo correccional después de haberse agotado
todos los demas medios y medidas posibles o cuando el uso de éstos no sea posible debido a la
escasez de tiempo.
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72. Enelarticulo 2 de la Ley sobre el Departamento de Seguridad del Estado (20 de enero

de 1994, N° I-380) se estipula que las actividades del Departamento de Seguridad del Estado se
basaran en los principios de igualdad, respeto de los derechos y libertades humanos, publicidad y
confidencialidad; en el articulo 5 se estipula que el Departamento de Seguridad del Estado
respetara rigurosamente el principio de la inviolabilidad de los derechos y libertades humanos
que so6lo podran limitarse en los casos previstos por la ley.

73. Enla Ley sobre la Fiscalia se estipula que los funcionarios de la Fiscalia adoptaran
decisiones con autoridad indivisa, respetando el principio de la presunta inocencia y de la
igualdad de los ciudadanos ante la ley, indistintamente de su condicidn social y econémica, de
sus obligaciones oficiales, de su filiacion politica, de su origen, raza y nacionalidad, de su
idioma, educacion, religion y ocupacion.

5.  Responsabilidad penal por delitos contra la justicia prescritos en el capitulo 14 del
Codigo Criminal

74. Articulo 291 - Informacion infundada acerca de un delito. Toda informacion
intencionalmente infundada sobre un delito inexistente proporcionada a las instituciones
encargadas del interrogatorio, la investigacion o el enjuiciamiento, o a un tribunal, se castigara
con una pena de prision no mayor de un afo, con o sin multa.

75. Articulo 292 - Denuncia infundada de una persona:

a)  Toda denuncia infundada ante una institucién o un funcionario con derecho a incoar
accion penal administrativa, de que una persona ha cometido un acto criminal o un
delito administrativo, se castigara con una pena de prision no mayor de dos afios, con
o sin multa, o con el pago de una multa;

b)  Los mismos actos cometidos por provecho personal, o mediante la falsificacion de
pruebas, cuando se acuse a una persona de perpetrar un delito grave, y, asimismo,
cuando esos actos hayan producido consecuencias graves, se castigaran con una pena
de prision no mayor de cinco afios.

76. Articulo 293 - Pruebas, conclusiones, explicaciones e interpretaciones falsas:

a)  Toda persona que, durante el interrogatorio, el sumario o el juicio, en calidad de
testigo o de victima, haga declaraciones infundadas, o que, siendo perito o
especialista, formule conclusiones o explicaciones infundadas, o que, siendo
intérprete, haga una interpretacion falsa o deliberadamente engafiosa, serd castigada
con pena de prision no mayor de dos afos con o sin multa, o con el pago de una
multa;

b)  Los mismos actos cometidos por provecho personal o mediante la falsificacion de
pruebas, y, asimismo, cuando esos actos produzcan como consecuencia la detencion,
condena o descargo ilicitos de una persona, o cuando los bienes de la persona
resulten considerablemente perjudicados, y cuando esos actos produzcan asimismo
otras consecuencias graves, seran castigados con una pena de prision no mayor de
cuatro afos, con o sin multa.
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77. Articulo 294 - Ocultacion de un delito. Toda persona que, sin mediar razones validas,
incumpla con informar lo antes posible a las instituciones encargadas del interrogatorio o de la
investigacion, a la Fiscalia o al tribunal acerca del paso ilegal de extranjeros por las fronteras
estatales de Lituania o acerca del encubrimiento o traslado de extranjeros que hayan atravesado
ilegalmente la fronteras estatales de Lituania (parrafos 2 y 3 del articulo 82-1), acerca de un
homicidio intencional (arts. 104 y 105), o del secuestro de un avion (art. 249%), que, a su
entender, se estén tramando, se estén perpetrando, o se hayan perpetrado ya, sera castigada con
una pena de prision no mayor de dos afios con o sin multa, o con el pago de una multa.

78.  Articulo 295 - Encubrimiento de un delito. El encubrimiento sin promesa previa de un
homicidio intencional (arts. 104 y 105), de lesiones corporales intencionales graves con
circunstancias agravantes (parrafo 2 del articulo 111), de la violacioén con circunstancias
agravantes (parrafos 3 y 4 del articulo 118), de la matanza de personas protegidas con arreglo al
derecho internacional humanitario (art. 333), del exilio de civiles de un Estado ocupado

(art. 334), de lesiones, torturas u otros tratos inhumanos infligidos a personas protegidas con
arreglo al derecho internacional humanitario (art. 335), de la violacion de las normas del derecho
internacional humanitario relativas a los civiles y a la proteccion de sus derechos (art. 336), y del
encubrimiento, la destruccion o alteracion fraudulenta de los instrumentos o medios de un
crimen, de las huellas de un crimen, de los objetos obtenidos delictivamente y de documentos
con valor probatorio, se castigaran con una pena de prision no mayor de cuatro aflos con o sin
multa, o con el pago de una multa.

79. Articulo 296 - Encubrimiento de un delincuente:

a)  El encubrimiento sin promesa previa de una persona que ha cometido un delito grave
con miras a ayudarla a eludir su enjuiciamiento o evitar que cumpla una sentencia
con pena privativa de libertad, sera castigada con una pena de prisiéon no mayor de
cinco afos con o sin multa;

b) La persona no serd considerada responsable con arreglo al presente articulo, si
encubri6 a un miembro de su propia familia o a un pariente cercano.

80. Articulo 297 - Influir sobre un testigo, una victima, un experto, un especialista, un
inspector o un intérprete:

a)  Todo intento de influir en modo alguno en las personas mencionadas para que hagan
declaraciones falsas durante un interrogatorio, durante el sumario o el juicio, se
castigara con una pena de prision no mayor de dos afios o con el pago de una multa;

b) Los mismos actos cometidos mediante el soborno de las personas mencionadas o
mediante el uso de violencia fisica contra ellas, asi como con amenazas del uso de
violencia fisica, de la destruccion o dafo de sus bienes, o de chantaje, se castigaran
con una pena de prision no mayor de cuatro afios con o sin multa, o con el pago de
una multa.

81. Articulo 297 - Procurar influir en la victima para que haga las paces con la parte
culpable. Estos actos, si se procede mediante el uso del soborno o de la violencia fisica contra
dichas personas, sus familiares o parientes cercanos, o mediante la amenaza del uso de violencia
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fisica, o mediante el chantaje o de alguna otra forma, se castigaran con una pena de prision no
mayor de cuatro afos con o sin multa, o con el pago de una multa.

82. Articulo 303 - Perturbacion de la labor de las instituciones penales. Toda persona que,
estando detenida o cumpliendo una pena de prision, aterrorice a otra persona confinada en una
institucion penal serd castigada con una pena de prision no mayor de seis afos.

83. Por preparativos de un delito se entiende la busqueda o adaptacion de instrumentos o
medios para el delito o alguna otra creacion intencional de condiciones para la perpetracion de
un delito. Por tentativa de perpetracion de un delito se entiende un acto intencional que hubiese
producido como resultado la consumacion del acto de no haberlo impedido circunstancias ajenas
al control del perpetrador. Las penas por preparar un delito y por tentativa de perpetracion de un
delito se impondran de conformidad con la ley que prescriba la responsabilidad del delito de que
se trate. Al determinar la pena, el tribunal tendra en cuenta la naturaleza y el alcance de la
peligrosidad de los actos cometidos por el perpetrador, el grado de consumacion de la intencion
criminal y las razones por las cuales no se consumo el delito.

84. Por complicidad se entiende la participacion intencional de dos o mas personas en la
perpetracion de un delito. Ademas de los perpetradores, son complices en un delito los
organizadores, instigadores y colaboradores. Por perpetrador se entiende la persona que comete
el delito. Por organizador se entiende la persona que organiza y ordena la perpetracion de

un delito. Por instigador se entiende la persona que incita a otra a cometer un delito.

Por colaborador se entiende la persona que contribuye a la perpetracién de un delito con su
asesoramiento, instrucciones, facilitacion de los medios o eliminacion de los obstaculos para el
delito, asi como la persona que promete anticipadamente cobijar al delincuente u ocultar los
instrumentos o medios del delito, las huellas del acto o los objetos obtenidos criminalmente.
Al determinar la pena el tribunal tendra en cuenta el alcance y el caracter de la participacion de
cada complice en la perpetracion del delito.

85. Encelarticulo 41 del Codigo Criminal se estipula que al determinar las penas se
consideraran como agravantes las circunstancias siguientes: si el acto ha sido cometido por una
persona que ha delinquido anteriormente; si ha sido cometido por un grupo organizado; si ha
sido cometido con la finalidad de obtener una ventaja personal u otros motivos viles; si el acto
cometido produce consecuencias graves; si ha sido cometido contra un nifio pequeflo, contra un
anciano, una persona incapaz de valerse por si misma o contra una persona dependiente
materialmente o al servicio de los perpetradores; si se instigé a menores a delinquir; si el acto fue
cometido con extrema crueldad o sometiendo la victima a un tratamiento degradante; si fue
cometido aprovechando una situacion de desastre en la comunidad; si fue cometido poniendo en
peligro a la sociedad o mediante el uso de explosivos, armas de fuego, o armas de gas; si fue
cometido por una persona en estado de intoxicacion alcoholica o bajo la influencia de
estupefacientes o sustancias toxicas; y si fue cometido con la intencidon de encubrir otro delito o
facilitar su perpetracion.

D. Articulo 5

86. El articulo 4 del Codigo Criminal dispone que toda persona que cometa un delito en el
territorio del Estado de Lituania sera castigado con arreglo a las leyes penales de la Republica.
El territorio del Estado de Lituania comprende el territorio en tierra firme, el subsuelo dentro de
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los limites del Estado, las aguas territoriales y el espacio aéreo correspondiente. Toda persona
que cometa un delito en aeronaves o embarcaciones maritimas o fluviales matriculadas en
Lituania o que enarbolan sus simbolos distintivos cuando se encuentran fuera de su territorio
también sera castigada con arreglo a las leyes penales de Lituania.

87. El articulo 6 del Codigo Criminal dispone que los ciudadanos de Lituania y los residentes
permanentes en el pais que no detentan la ciudadania responderan de los delitos cometidos en el
extranjero en virtud de las leyes penales de Lituania. Otras personas que cometen delitos en el
extranjero pueden ser enjuiciadas de conformidad con las leyes penales de Lituania siempre que
el hecho sea reconocido como delito y castigado como tal por las leyes del lugar donde se
cometid, asi como las de Lituania.

88. El ciudadano de Lituania o el extranjero que cometa un delito puede ser extraditado a un
Estado extranjero de conformidad con los acuerdos internacionales en los que Lituania es Parte.
Las condiciones y el procedimiento de extradicion de ciudadanos de Lituania o de extranjeros
que han cometido delitos se establecen en los acuerdos internacionales en los que Lituania es
Parte y en el Codigo de Procedimiento Penal. Las personas a las que se haya concedido asilo en
virtud de las leyes de Lituania no pueden ser castigadas en virtud de las leyes del pais por los
delitos por los que eran perseguidos en el extranjero, y no seran extraditados.

89. Lituania se adhiri6 al Convenio para la Represion de Actos Ilicitos contra la seguridad de
la aviacion civil de 1971.

E. Articulo 6

90. Lituania se ha adherido al Convenio europeo sobre cooperacion judicial en materia penal
que reglamenta la cooperacion judicial entre las partes contratantes en el &mbito penal, asi como
al Convenio europeo sobre transmision de procedimientos en materia penal.

91. Enel articulo 20 de la Constitucion se establece que : "La libertad de la persona es
inviolable. Nadie podra ser arrestado o detenido arbitrariamente. Nadie podra ser privado de su
libertad salvo de conformidad con la base y los procedimientos establecidos en las leyes".

Las disposiciones de dicho articulo de la Constitucion se aplican de conformidad con las leyes
nacionales en vigencia. En caso de flagrancia o cuando la persona es detenida inmediatamente
después de cometer el delito, el funcionario que la interroga, el investigador o el fiscal pueden
detenerla para evitar que escape, o cuando es imposible establecer su identidad de inmediato, y
también en otros casos cuando existan las condiciones y la base para aplicar la detencion
preventiva. La persona puede permanecer detenida a lo sumo 48 horas. Cuando el sospechoso
se encuentra en detencion preventiva, debe ser presentado al juez en un plazo de 48 horas, y es el
juez quien decidira si permanecera detenido.

92. Elarticulo 122 del nuevo Cédigo de Procedimiento Penal establece las bases y condiciones
de la detencion preventiva. La base de la detencidon preventiva sera una suposicion fundada de
que el sospechoso:

a)  Podria escaparse o pasar a la clandestinidad, evadiendo a los funcionarios de la
investigacion preliminar, al fiscal o al tribunal;
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b)  Podria obstruir el procedimiento;

c)  Podria cometer los delitos mencionados en el parrafo 4 del articulo.

93. Cuando existen razones para pensar que el sospechoso podria obstruir los procedimientos,
podria recurrirse a la detencidon preventiva si existen pruebas de que, personalmente o por
intermedio de otras personas, podria intentar:

a)  Sobornar a victimas, testigos, expertos, otros sospechosos o condenados;

b)  Destruir, esconder o falsificar objetos tangibles y documentos importantes para el
caso.

94. Ademas, también constituira una base para la detencion preventiva todo pedido de
extradicion o de transferencia de la persona a la Corte Penal Internacional. (Para mayores
detalles sobre el procedimiento de extradicion, véase la seccion G relativa al articulo 8,
parrafos 117 a 120).

95. El articulo 104 del Codigo de Procedimiento Penal dispone que al ordenarse la detencion
preventiva deben indicarse los motivos en los que se basa la decision. La detencion preventiva
solo puede ordenarse en la investigacion o el examen de casos relativos a delitos que se
reprimen, de conformidad con la legislacion penal, con penas superiores a un afio de prision.

96. Elarticulo 4 del Cédigo Criminal establece que toda persona que cometa un delito en el
territorio de Lituania sera castigada en virtud de las leyes penales del pais. Se aplican los
mismos procedimientos y medios a los apatridas y extranjeros que han cometido delitos

en Lituania.

97. Lituania se ha adherido a la Convencidn de Viena sobre Relaciones Diplomaticas y, por
consiguiente, las personas que gozan de inmunidad diplomatica pueden ser objeto de los
procedimientos establecidos en el Codigo de Procedimiento Penal sélo por pedido de ellas o con
su consentimiento. El consentimiento se otorga por conducto del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Lituania. Las personas que gozan de inmunidad diplomatica no pueden ser
detenidas (articulo 20 del Coédigo el Procedimiento Penal).

98. El parrafo 1 del articulo 18 del Cdodigo de Procedimiento Penal dispone que el tribunal, el
fiscal, el investigador y el funcionario que realiza el interrogatorio tomaran en todos los casos las
medidas establecidas en la ley para "garantizar un examen completo e imparcial de las
circunstancias del caso en un plazo razonable". A los fines de este articulo, "examen" significa
el examen preliminar (interrogatorio e investigacion preliminar) y el examen del caso en los
tribunales de diferentes instancias. La conclusion es que todos los elementos del caso deberan
examinarse de manera exhaustiva. Ademads, cuando hay motivos para suponer que un
funcionario puede adoptar una actitud parcial en el caso, debe inhabilitarse ¢l mismo o debe ser
inhabilitado.

99. Elarticulo 138 del capitulo 12 del Codigo Procedimiento Penal, que reglamenta el
interrogatorio, dispone que los sospechosos seran interrogados en las primeras 24 horas
posteriores al momento de la detencidon. Antes del interrogatorio se les notificara de sus
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derechos y del delito que se sospecha han cometido, dejdndose constancia de ello en el acta del
interrogatorio.

100. El articulo 139 del mismo capitulo, que reglamenta el periodo de interrogatorio, dispone
que en aquellos casos en que es necesaria una investigacion preliminar, el interrogatorio se
realizara dentro del mes siguiente a la apertura del proceso penal; dicho plazo puede ampliarse,
pero no por mas de un mes.

101. Elarticulo 21 del Codigo de Procedimiento Penal establece que cuando un extranjero
comete un delito en Lituania y con posterioridad regresa a su propio pais, la Fiscalia General
decidira si el material reunido respecto de dicha persona debe transmitirse a la correspondiente
institucion extranjera pidiéndole que se castigue al autor.

102. El parrafo 3 del articulo 6 de la Convencion se ha trasladado al articulo 107 del Codigo de
Procedimiento Penal en que se establece que el fiscal que ordena la detencion preventiva
notificara de ésta al pariente del detenido que éste haya elegido. Cuando la persona detenida no
proporcione el nombre de un allegado, el fiscal notificard a su discrecion a uno de los parientes,
si es posible identificarlo. El fiscal puede negarse a realizar una notificacion si el detenido ha
explicado de manera fundamentada que dicha notificacion puede afectar la seguridad de sus
allegados. Se puede dar al acusado mismo la posibilidad de informar a sus parientes acerca de la
detencion.

103. Al disponer la detencion preventiva de un extranjero, el fiscal notificara al Ministerio de
Relaciones Exteriores de Lituania y, si el detenido lo solicita, a la mision diplomatica o la oficina
consular de su pais. En este caso, se garantizaran al detenido los derechos consagrados en el
parrafo 3 del articulo 6 de la Convencion.

104. La aplicacion de esta disposicion también esta garantizada por el articulo 128 del nuevo
Cddigo de Procedimiento Penal, que establece que el fiscal que ordena la detencion preventiva
debe notificar de ésta al pariente del detenido que éste haya elegido. Cuando la persona detenida
no proporciona el nombre de un allegado, el fiscal debera notificar a su discrecion a uno de los
parientes, si logra identificarlo. El fiscal puede negarse a realizar la notificacion si el detenido ha
explicado de manera fundamentada que ella puede afectar la seguridad de sus allegados. Se debe
dar también al acusado la posibilidad de informar personalmente a sus parientes acerca de la
detencion. Si el detenido es nacional de otro Estado, el fiscal notificara de inmediato al
Ministerio de Relaciones Exteriores de Lituania y, si el detenido lo solicita, a la mision
diplomatica o la oficina consular de su pais.

F. Articulo 7

105. Cuando la ley asi lo dispone, Lituania puede negar la extradicion de las personas a otros
Estados que la soliciten. La norma general es que la persona puede ser extraditada por Lituania
sobre la base de los procedimientos establecidos en los acuerdos internacionales y de
conformidad con ellos. Uno de los motivos de extradicion, que estd consagrado en los acuerdos
bilaterales y multilaterales en los que Lituania es parte, es el principio de doble caracter
delictivo, es decir que se concede la extradicion por actos que, de conformidad con en las leyes
de ambas partes contratantes, se consideran delitos y se reprimen con penas de mas de un afio de
prision u otras mas graves.
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106. El articulo 22 del Codigo de Procedimiento Penal especifica los casos en que se denegara
la extradicion. Un ciudadano de Lituania o un extranjero no seran extraditados si:

a)  Elacto por el cual se solicita la extradicion no esté tipificado como delito en el
Cddigo Criminal de Lituania;

b)  El delito por el que se solicita la extradicion fue cometido en el territorio de Lituania;
c) Lapersona es procesada por un delito politico;

d) Lapersona ha sido condenada por el delito o absuelta de responsabilidad penal;

e)  El delito cometido por la persona se castiga con la pena de muerte en otro Estado;

f)  Lapersona solicitada no puede ser procesada ni se puede ejecutar la condena dictada
en su contra a raiz de una prescripcion;

g) Lapersona queda en libertad en virtud de una ley de amnistia o una medida de
gracia.

107. El articulo 22 del Codigo de Procedimiento Penal establece las caracteristicas de la
aplicacion de la detencion preventiva a las personas cuya extradicion han solicitado las fuerzas
del orden de otro Estado. Este articulo también establece que la aplicacion y la duracion de
dicha detencion sera la que se establece en los acuerdos internacionales en los que Lituania es
Parte.

108. En caso de que se niegue la extradicion de un ciudadano lituano, dicha persona, a pedido
de las autoridades extranjeras competentes, puede ser juzgada en Lituania por los delitos
cometidos en el extranjero, es decir que la Fiscalia General asumira el procesamiento penal de
dicha persona de conformidad con el Codigo de Procedimiento Penal. El articulo 21 del Cédigo
de Procedimiento Penal dispone que el exhorto de una institucion extranjera para que se abra un
procedimiento penal contra un ciudadano lituano que ha cometido un delito en el extranjero y ha
regresado a Lituania debe ser examinado por la Fiscalia General para verificar la validez de la
peticion. El resultado de dicha verificacion se comunicara a la institucion solicitante.

109. Cabe senalar que los acuerdos de asistencia juridica de Lituania con otros Estados
contienen disposiciones por las cuales Lituania asume la obligacion de comenzar o continuar un
proceso penal en los casos en que se deniega la extradicion de una persona, y de notificar al
Estado solicitante la decision final adoptada en el procedimiento. En el Convenio europeo sobre
transmision de procedimientos en materia penal, en el que Lituania es Parte, figuran obligaciones
analogas.

110. Cuando Lituania asume el procesamiento penal de una persona, dicho proceso se regira
por las leyes penales de Lituania y la persona gozara de todos los derechos que corresponden a
las partes en los procedimientos, tal como se establece en el Codigo de Procedimiento Penal.
Por ejemplo, el articulo 2 de dicho Cddigo establece que el acusado tendré derecho a:

a) ser informado de la acusacidon que pese en su contra y a proporcionar explicaciones respecto
de ella; b) presentar pruebas; c) presentar mociones; d) tomar conocimiento de todo el
expediente una vez concluida la investigacion preliminar; e) contar con la asistencia de un
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abogado defensor; f) estar presente durante el examen del caso en primera instancia; g)
impugnar; h) apelar las acciones y decisiones del funcionario que realiza el interrogatorio, el
investigador, el fiscal y el tribunal.

111. Cuando se contintia un proceso penal, la reunion de pruebas, asi como su evaluacion,
también se realizaran en el respeto de las disposiciones del Codigo de Procedimiento Penal, que
dispone que todas las pruebas reunidas en el caso deben ser verificadas de forma exhaustiva e
imparcial por la persona que realice el interrogatorio, el investigador, el fiscal y el tribunal.

El tribunal, el fiscal, el investigador y el interrogador evaluaran las pruebas a conciencia,
basandose en un examen escrupuloso e imparcial de las circunstancias del caso, el respeto de la
ley y la conciencia legal. Ninguna prueba tendra valor predeterminado para el tribunal, el fiscal,
el investigador y el interrogador.

112. Por otra parte, el articulo 3 del Codigo de Procedimiento Penal dispone que el tribunal, el
fiscal o el 6rgano encargado del interrogatorio, dentro de los limites de sus competencias, abriran
procedimientos penales cada vez que los elementos de un delito resulten aparentes y tomaran
todas las medidas dispuestas por la ley para determinar que se ha cometido un delito, identificar
a los culpables y velar por su castigo.

G. Articulo 8

113. La extradicion de delincuentes de Lituania estd reglamentada por el Codigo Criminal, el
Cddigo de Procedimiento Penal y los acuerdos internacionales bilaterales y multilaterales en los
que Lituania es Parte.

114. El articulo 7 del Cédigo Criminal establece que:

a)  Todo ciudadano de Lituania o extranjero que comete un delito puede ser extraditado
unicamente que conformidad con un acuerdo internacional en el que Lituania sea
Parte;

b)  Las condiciones y el procedimiento de extradicion de ciudadanos lituanos o
extranjeros que han delinquido estan establecidas en los acuerdos internacionales en
los que Lituania es Parte, asi como en el Cédigo de Procedimiento Penal de Lituania;

c¢) Las personas a quienes se ha concedido asilo de conformidad con las leyes de
Lituania no podrén ser castigadas en virtud de dichas leyes por delitos por los que
fueron procesados en el extranjero y no seran extraditados.

115. Elarticulo 22 del Codigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones andlogas que
establecen que la extradicion de una persona de Lituania y su entrega a las fuerzas del orden
extranjeras se realizard solo por los motivos especificados en los acuerdos internacionales y
ajustandose al procedimiento establecido en ellos. Los casos en que se puede denegar la
extradicion de Lituania se han enumerado en el analisis del articulo 7 de la Convencion
(véanse los parrafos 105 a 112).
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116. El articulo 22 del Codigo de Procedimiento Penal reglamenta el procedimiento de
extradicion de Lituania y establece que, en presencia de los motivos especificados en un acuerdo
internacional, un fiscal de la Fiscalia General, que depende del Tribunal Supremo de Lituania,
presentard una peticion al tribunal de condado de Vilna. El juez celebrard en un plazo de cinco
dias una audiencia a la que asistiran la persona cuya extradicion se solicita, su abogado defensor
y el fiscal. La presencia del fiscal y del abogado defensor es obligatoria.

117. El articulo 22 del Codigo de Procedimiento Penal reglamenta el procedimiento para apelar
de la orden de extradicion . Se establece que la persona que es objeto de la orden o su abogado
defensor, que impugnan la orden de extradicion, y el fiscal que impugna la orden de no extraditar
a la persona tendran derecho, en un plazo de siete dias, a apelar de la decision ante el Tribunal de
Apelacion de Lituania. Una juez de dicho tribunal debe examinar la apelacion en un plazo

de 15 dias a partir de su recepcion. La participacion del fiscal en la audiencia sera obligatoria.
La decision del juez del Tribunal de Apelacion serd definitiva y no podra ser objeto de una
apelacion en casacion.

118. EI Seimas ratifico la Convencion Europea sobre la Prevencion de la Tortura y Otros Tratos
o Penas Inhumanos o Degradantes por Ley N° [-839 de 4 de abril de 1995. Con arreglo a las
disposiciones de esa Convencion, Lituania ha asumido la obligacion de extraditar a los autores
de delitos reprimidos con mas de un afo de prision o penas mas graves y también de
conformidad con las leyes de los Estados solicitante y solicitado. Ademas, al ratificar la
Convencién antes mencionada, Lituania se reservo el derecho de no aplicar la extradicion si el
acusado sufriria consecuencias especialmente graves en el Estado solicitante debido a su edad, su
salud o por razones personales.

119. Los acuerdos bilaterales sobre asistencia juridica que Lituania ha celebrado con Letonia,
Estonia, Belarus, la Federacion de Rusia, Polonia, Kazajstan, Ucrania, Uzbekistan, Azerbaiyan,
Moldova y los Estados Unidos contienen disposiciones andlogas.

120. En el marco de la Convencion antes mencionada y de los acuerdos bilaterales, en 2001 la
Fiscalia General recibi6 16 pedidos de extradicion, de los cuales se concedieron 10. Se enviaron
a otros Estados 148 pedidos de extradicion, de los cuales se concedieron 78.

H. Articulo 9

121. El articulo 21 del Codigo de Procedimiento Penal reglamenta el procedimiento de
notificacion entre los tribunales, las fiscalias, los 6rganos de investigacion preliminar y de
interrogatorio de Lituania y las respectivas instituciones extranjeras.

122. El procedimiento para la ejecucion de exhortos de dichas instituciones esté establecido en
el Coédigo Criminal, el Cédigo de Procedimiento Penal y los acuerdos internacionales sobre
asistencia juridica celebrados entre Lituania y otros Estados. En caso de disposiciones
contradictorias, se dara prioridad a las disposiciones de los acuerdos internacionales que definen
el alcance de la asistencia juridica mutua y su procedimiento de ejecucion.

123. Los tribunales, las fiscalias, los érganos de investigacion preliminar y de interrogatorio de
Lituania transmiten exhortos a las instituciones extranjeras por conducto del Ministerio de
Justicia, el Ministerio del Interior o la Fiscalia General.
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124. Al ejecutar los exhortos de instituciones extranjeras, los tribunales y los 6rganos de
investigacion preliminar y de interrogatorio de Lituania realizan las acciones de procedimiento
dispuestas en el articulo 21 del Cédigo de Procedimiento Penal.

125. Lituania ha celebrado con una otros Estados acuerdos bilaterales sobre asistencia y
relaciones juridicas en el &mbito civil, de la familia y penal. Sobre la base de esos acuerdos,
Lituania asume la obligacion de prestar asistencia juridica a otra parte contratante en los casos
antes mencionados. El alcance de la asistencia juridica también comprende la asistencia prevista
en el articulo 9 de la Convencion.

126. La Republica de Lituania también se ha adherido al Convenio europeo sobre cooperacion
judicial en materia penal.

I. Articulo 10

127. La educacion en materia de derechos humanos forma parte de los programas de formacion
profesional de las personas que puedan participar en la custodia, el interrogatorio o el tratamiento
de cualquier persona sometida a arresto, detencion o prision. La informacion sobre la
prohibicion de la tortura constituye un componente multidisciplinario de esa formacion.

128. Los responsables, bien sean de rango superior o inferior, de los establecimientos de policia,
aduanas, detencion preventiva y reclusion se forman en las academias de policia, cuyos
programas de estudios garantizan que los estudiantes sean informados sobre la prohibicion de
todo acto de tortura o trato inhumano y la responsabilidad que supone la violacién de esa
prohibicion.

129. En el ano 2000, se organiz6 un programa de instruccion para mejorar la preparacion del
personal de las unidades de vigilancia en los centros de detencion de la policia y los
establecimientos policiales. Con arreglo a ese programa, en 2001 se organizaron conferencias
sobre el tema de los derechos humanos y la policia, y el registro de los detenidos y sus efectos
personales, la inspeccion de las instalaciones de detencion, para los responsables de los
establecimientos policiales. Se les presentaron los instrumentos juridicos internacionales que
consagran los derechos humanos y las libertades y las consiguientes protecciones. Se prestd
especial atencion a los derechos humanos y a la aplicacion practica de la legislacion
internacional y nacional correspondiente. En abril de 2002 se llevd a cabo una segunda etapa de
los cursos durante la cual la atencion se concentrd en la garantia de los derechos y los intereses
legitimos de las personas que han sido detenidas, trasladadas a una unidad de vigilancia y
enviadas a un establecimiento de reclusion.

130. En el afio 2001, el Centro de formacion de la policia, conjuntamente con la Direccion de la
policia nacional, organiz6 un cursillo de cuatro dias para los directores y oficiales de los centros
de detencion y las divisiones de transporte. La formacion se concentré en la aplicacion de la
legislacion internacional sobre derechos humanos en la policia. Se hizo hincapié en el hecho de
que los malos tratos o los tratos degradantes de las personas en detencion policial o las personas
transportadas en un convoy por oficiales de los centros de detencion y de las divisiones de
transporte no deben tolerarse y seran objeto de sanciones graves. Asimismo, se instruyo a los
participantes para que adoptasen todas las medidas necesarias para velar por la dignidad de esas
personas durante su permanencia en los centros de detencion o durante el transporte.
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131. En 2002, el Centro de formacién de la policia organizo cursos para actualizar los
conocimientos de los agentes de policia sobre el tema de la reglamentacion juridica de la
coaccion en las actividades policiales. Durante esos cursos los agentes se familiarizaron con los
principios de la utilizacion de medidas de coaccion en sus actividades oficiales y la
responsabilidad de sus actos. También se organiz6 un programa de introduccion a los derechos
humanos, durante el cual se hablo a los agentes de policia de los principales instrumentos
internacionales de derechos humanos y acuerdos internacionales, y de otros instrumentos
juridicos que reglamentan las actividades de la policia.

132. A principios de 2002, la Direccion General de los Derechos Humanos del Consejo de
Europa aprobd la financiacion para 2002 de un proyecto conjunto de la policia de Lituania y el
Consejo de Europa sobre los derechos humanos y las actividades de la policia. Se invitard a los
agentes de la policia nacional y judicial a asistir a seminarios dedicados a la proteccion de los
derechos humanos para garantizar el orden y la seguridad publicos, resolver los problemas
relacionados con las personas que hacen frente a problemas sociales, los infractores de la ley, los
conflictos en el seno de la familia, la detencion y la detencidon preventiva de personas haciendo
uso de coaccidn, etc.

133. Con el objeto de garantizar que la investigacion sea eficaz e imparcial en lo que respecta a
la coaccion fisica que empleen los agentes policiales, asi como a los fines de evaluar la legalidad
de tal accion, el parrafo 8 del articulo 23 de la Ley de actividades de la policia establece que si
los agentes policiales hacen uso de coaccidon causando la muerte o lesiones, se informara
inmediatamente al fiscal.

134. Con miras a garantizar que el ministerio publico supervisa la investigacion de casos de
utilizacion de armas de fuego por los agentes de la policia, el Fiscal General dio instrucciones,
por la Orden N° 122 de 19 de septiembre de 2001, a los fiscales generales de distrito de que si, a
causa del empleo de armas de fuego por los agentes policiales, se hiere a una persona o se dafian
sus bienes, se lleve a cabo una inspeccion y se adopte una de las decisiones establecidas en el
articulo 128 del Codigo de Procedimiento Penal. También se garantizara la realizacion de una
inspeccion amplia, se examinaran todas las circunstancias del caso y se evaluara la legitimidad
de las medidas adoptadas por la policia.

135. El Centro de Formacion del Departamento de Prisiones dependiente del Ministerio de
Justicia (en adelante "Departamento de Prisiones"), que fue fundado en 1999, también organiza
cursos para perfeccionar la preparacion de todas las categorias de personal institucional.

El articulo 29 del Reglamento de establecimientos de detencidon preventiva y el articulo 65 del
Reglamento de los centros de trabajo correccional disponen que el programa de formacion de
todo el personal de esos establecimientos debe incluir las exigencias y los principios de
aplicacion de la Convencion de proteccion de los derechos humanos y los derechos y libertades
fundamentales, la Convencion Europea sobre la Prevencion de la Tortura y otros Tratos o Penas
Inhumanos o Degradantes y las Reglas penitenciarias europeas aprobadas por el Comité de
Ministros del Consejo de Europa el 12 de febrero de 1987 (Recomendacion N° R (87) 3).

136. Los programas de formacion del Centro, que son aprobados por el Director del
Departamento de Prisiones, se preparan para asegurar que al menos una quinta parte del tiempo
de la formacion se dedique a ensefiar al personal a dar un trato positivo a los presos.

Por ejemplo, se dedican 30 horas a la psicologia general, 24 horas al uso del idioma, 22 horas a



CAT/C/37/Add.5
pagina 30

la ética profesional y 22 horas a la elucidacion de las normas internacionales de trato a los
presos. Al ensefiar los principios del derecho penal y penitenciario, los asistentes reciben
explicaciones pormenorizadas sobre la responsabilidad que conlleva el maltrato de los presos.

137. Con arreglo al Reglamento de las instituciones subordinadas al Departamento de Prisiones,
dependiente del Ministerio de Justicia, aprobado por la Orden N° 264 de 27 de diciembre

de 2000 del Ministro de Justicia, la administracion de la institucion debe velar por la formacion
basica, profesional y fisica de los responsables y por actualizar las calificaciones de los
funcionarios.

138. El Reglamento de los establecimientos de detencion preventiva y el Reglamento de los
establecimientos de trabajo correccional también dispone que, durante su carrera, todo el
personal debe mejorar constantemente sus conocimientos y su capacidad profesional asistiendo a
cursos especializados que las respectivas administraciones organizan periddicamente.

139. El articulo 8 de la Ley de detencion preventiva (18 de enero de 1996, N° I-1175) y el
Reglamento de detencion preventiva también prohiben que las personas en detencion preventiva
o los condenados sean sometidos a torturas, mutilados o sean objeto de tratos degradantes o
crueles. Ninguna persona en prision preventiva o condenada, serd sometida, aun con su
consentimiento, a experimentacion cientifica o médica.

140. Ademas, los reglamentos mencionados establecen que el personal del establecimiento de
detencion preventiva o trabajo correccional no tiene derecho a aplicar la coaccidon contra
personas en detencion preventiva o condenadas, salvo en defensa propia o en casos de intento de
fuga o resistencia, y solo de conformidad con las leyes pertinentes. Los empleados que necesiten
utilizar la coaccion s6lo podran hacerlo en el grado necesario y habran de notificarlo
inmediatamente a la administracion.

141. El nuevo Codigo Penal, que entrard en vigor al mismo tiempo que el nuevo Codigo
Criminal y el Codigo de Procedimiento Penal, el 1° de mayo de 2003, establece que la aplicacion
de las penas se basara en los principios de legalidad, igualdad de los presos ante la ley en
relacion con la aplicacion de sentencias, humanismo, individualizacion de la aplicacion de
sanciones, justicia y cumplimiento progresivo de las condenas.

J. Articulo 11

142. La comunidad cientifica de Lituania colabora en la investigacion permanente en la esfera
de los procedimientos penales. Los métodos de la investigacion preliminar son objeto de
revision continua y en esta materia se recomiendan al legislador determinadas enmiendas a las
leyes y otros instrumentos juridicos, para garantizar los derechos y libertades de los detenidos o
arrestados e impedir los malos tratos.

143. Las disposiciones de este articulo se aplican en la legislacion nacional: La Ley de
detencion preventiva, el Cddigo de Trabajo Correccional y el nuevo Codigo Penal.

144. Con miras a velar por el control de la legitimidad de la actividad de la policia, en la Orden
N° 16 del 22 de marzo de 2001 el Director General de la Policia dio instrucciones a los agentes
de que obedecieran estrictamente las disposiciones de la Constitucion, de la Ley de actividades
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de la policia y las cldusulas de otros instrumentos juridicos, y respetaran los derechos humanos y
las libertades consagrados en el Convenio Europeo de Derechos Humanos y otros instrumentos
internacionales al detener a una persona y trasladarla a un local policial, asi como al llevar a cabo
un interrogatorio. Todo caso de coaccion fisica serd inmediatamente notificado mediante un
parte oficial al comisario del establecimiento. Cuando se pone en libertad a un infractor que ha
declarado por escrito que ha sido objeto de coaccidn por un agente policial, debe ser llevado al
personal médico para que lo examine y, si se comprueba que presenta lesiones fisicas, se
adoptaran medidas para que quede constancia en la forma adecuada. Cuando haya motivos para
suponer que los agentes policiales actuaron ilegalmente, se llevara a cabo una inspeccion oficial,
y si se disciernen elementos de delito en las acciones de la policia, debe enviarse la
documentacion a la Fiscalia.

145. Por el Decreto N° 215 del 17 de mayo de 2002 del Ministro de Salud se aprobo la norma
lituana sobre la seguridad e higiene HN 37:2002, Reglamento de los centros de detencion sobre
el equipo y el mantenimiento. Sobre la base de esta norma se estan preparando ajustes al
proyecto de programa para la renovacion de los centros de detencion y la humanizacion de las

condiciones de detencion. El proyecto de programa debe ultimarse antes del 31 de diciembre
de 2002.

146. La Orden N° 96 del 8 de junio de 2001 del Fiscal General sobre la proteccion de los
detenidos contra la tortura u otros tratos o penas, inhumanos o degradantes dispone que los
fiscales principales de las oficinas de distrito de la fiscalia deben velar por que, al recibir
informacion sobre cada caso de tortura u otros tratos o penas, inhumanos o degradantes de que
haya sido objeto un detenido, el fiscal inicie un examen y adopte una de las decisiones de
procedimiento que prevé el articulo 128 del Codigo de Procedimiento Penal. Al recibir la
demanda o denuncia, habra de adoptarse una de las siguientes decisiones: a) iniciar acciones
penales; b) desestimar el caso; c¢) remitir la demanda o denuncia a la jurisdiccion de
investigacion o judicial competente.

147. En Lituania, las penas privativas de libertad se aplican en virtud del Cédigo de Trabajo
Correccional de 1971 aprobado por el Consejo Supremo. No obstante, en el periodo de 1990

a 2001, la mayoria de los articulos del Codigo (el 80% aproximadamente) fueron modificados y
complementados, al tiempo que se eliminaron las restricciones innecesarias. Estas enmiendas y
complementos se refieren fundamentalmente a la humanizacion de las condiciones imperantes al
cumplir las penas privativas de libertad.

148. Por la Ley N° VIII-1631 del 18 de abril de 2000, el Seimas (Parlamento) aprob¢d el Codigo
de servicio del Departamento de Prisiones, dependiente del Ministerio de Justicia, y la Ley de
aplicacion del Codigo de servicio. Con arreglo a las mencionadas leyes, desde el 1° de
septiembre de 2000 el sistema de aplicacion de las sanciones penales ha pasado de la
competencia del Ministerio del Interior a la del Ministerio de Justicia. Teniendo debidamente en
cuenta este hecho, se volvieron a formular y aprobar los principales instrumentos juridicos que
reglamentan la aplicacion de sanciones o afectan a la politica de aplicacion de sanciones.

El marco juridico sigue evolucionando. Los actos legislativos mencionados, redactados en 2001
y con posterioridad, fueron formulados de conformidad con las Reglas penitenciarias europeas y
segun las recomendaciones que los expertos del Consejo de Europa formularon tras las visitas a
las instituciones penitenciarias de Lituania, realizadas en 1995 y 1999, las recomendaciones del
Comité Europeo para la prevencion de la tortura y los tratos o penas inhumanos o degradantes,
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las Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos y otros documentos internacionales, asi
como la préctica en el extranjero que, directa o indirectamente, influyen y permiten elaborar una
politica moderna de aplicacion de sanciones y de detencion preventiva.

149. El Codigo de Trabajo Correccional establece que:

a)  Laaplicacion de una sancion no tendra por fin infligir sufrimiento fisico o degradar
la dignidad humana (art. 1);

b)  Las personas que cumplan una pena de prision o de trabajo correccional sin privacion
de libertad, tendran los derechos y libertades que establecen las leyes para los
ciudadanos de Lituania, con las limitaciones que determinen las leyes para los presos
y las que se deriven de la sentencia o el régimen judicial que prescribe el Codigo
para el cumplimiento de cada tipo de pena.

150. El articulo 8 de la Ley de detencion preventiva establece que:

a)  Las personas detenidas en centros de detencion preventiva tendran los derechos,
libertades y obligaciones que dicta la ley a los ciudadanos de Lituania, con las
restricciones que prevea el Codigo de Procedimiento Penal, la Ley mencionada y las
condiciones de encarcelamiento;

b)  Esta prohibido someter a una persona que no ha sido juzgada a la tortura, mutilarla o
someterla a un trato degradante o cruel. Ningln preso que no haya sido juzgado sera
sometido, aun con su consentimiento, a experimentacion cientifica o médica.

151. El Reglamento de detencion preventiva, aprobado por el Decreto N° 178 del 7 de
septiembre de 2001 del Ministro de Justicia, comprende secciones separadas sobre las
condiciones para el personal de los establecimientos de detencion preventiva, y las relaciones
del personal de los establecimientos de detencidon preventiva con las personas detenidas o los
presos, que establecen los requisitos fundamentales que debe cumplir el personal de esos
establecimientos y sus relaciones con las personas detenidas o presas.

K. Articulo 12

152. Elarticulo 31 de la Constitucion establece que toda persona sera considerada inocente
mientras no se demuestre lo contrario con arreglo al procedimiento establecido por ley y hasta
que una sentencia firme de un tribunal lo declare culpable. Toda persona acusada tendra derecho
a una audiencia publica y justa por un tribunal independiente e imparcial.

153. Las disposiciones del articulo 3 del Codigo de Procedimiento Penal establecen que el
tribunal, el fiscal o el juez instructor, cada uno dentro de sus competencias, iniciaran acciones
judiciales cada vez que haya elementos de juicio para considerar que hay delito, adoptaran todas
las medidas que determina la ley para establecer que se ha cometido un delito, identificar a los
culpables y velar por que sean juzgados. Si en el territorio de aplicacion de la jurisdiccion
lituana se establece que se ha aplicado la tortura tal como la definen los articulos 1 y 4 de la
Convencidn, las instituciones del orden publico facultadas para ello llevaran a cabo una
investigacion imparcial y exhaustiva de tales actos o actos de indole similar.
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154. Sin perjuicio de lo anterior, el articulo 2 del nuevo Cddigo de Procedimiento Penal, ya
aprobado, establece que cada vez que se descubran elementos de delito, el fiscal y las
instituciones de la investigacion preliminar deberan, en el marco de su competencia, adoptar
todas las medidas que prevé la legislacion para realizar una investigacion y establecer que se ha
cometido un delito, y para que el caso sea visto en un plazo razonable.

155. Elarticulo 125 del Cédigo de Procedimiento Penal (motivos para incoar acciones penales)
prescribe que los motivos seran los siguientes:

a)  Declaraciones de palabra y por escrito de los ciudadanos,
b) Informes escritos de empresas, instituciones, organizaciones y funcionarios publicos;
c¢) La confesion del delincuente de haber cometido un delito; y

d) Los elementos de un delito directamente determinados por las instancias de
interrogacion, el juez instructor, el fiscal, el juez o el tribunal.

Soélo se podran iniciar acciones penales cuando haya suficientes elementos que indiquen la
existencia de un delito.

156. Por otra parte, el articulo 128 del Codigo Criminal establece que un fiscal, un juez de
instruccion, o el juez pueden aceptar demandas y denuncias sobre cualquier delito cometido o
proyectado y, en un plazo maximo de tres dias y excepcionalmente, de diez dias, desde la
recepcion de la demanda o denuncia, adoptar la decision pertinente.

157. Por lo tanto, si cuando se presenta una denuncia individual o se recibe informacién de otra
forma, incluso durante un interrogatorio, al realizar la instruccion y el control del interrogatorio o
al respaldar la acusacion del Estado, se observa que el acusado puede ser victima de malos tratos,
los fiscales, conforme al procedimiento establecido en el Codigo de Procedimiento Penal,
velaran por que se lleve a cabo el examen necesario. Se ordenara un examen por el médico
forense de las personas que puedan haber sido victimas de violencia. El juez (tribunal) al recibir
la denuncia o al observar durante el examen judicial de la persona puede haber sido victima de
malos tratos, con arreglo al procedimiento establecido por el Codigo de Procedimiento Penal,
incoara acciones judiciales y las remitira al fiscal para la investigacion preliminar u ordenara al
fiscal que lleve a cabo el examen que sea necesario.

158. Por otra parte, la Orden N° 96 del 8 de junio de 2001 del Fiscal General sobre la proteccion
de los detenidos contra la tortura u otros tratos o penas, inhumanos o degradantes es aplicable
(véase el parrafo 146 supra).

159. En la practica, en las instituciones de orden publico se han establecido dependencias de
control interno; el articulo 24 del Codigo de Procedimiento Penal establece que el ministerio
publico supervisara las acciones judiciales.

160. El Servicio de investigacion interna del Departamento de Policia, dependiente del
Ministerio del Interior, tiene a su cargo las funciones de prevencion de los delitos y la
investigacion de los abusos de poder por los agentes de policia y los funcionarios de los
establecimientos policiales. Cuando reciben informacién de que un agente ha violado los
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derechos constitucionales de una persona, causado lesiones, tortura o realizado cualquier otra
accion ilegal, los responsables del Servicio de investigacion interna hacen una investigacion
oficial. Si la informacién sobre detenidos de la policia que han sufrido lesiones, han sido
torturados u objeto de cualquier otra accion discriminatoria es veraz, la documentacion reunida
se transmite a la oficina del fiscal para que adopte una decision.

161. Para la detencion o el arresto en las comisarias se aplica el Reglamento de actividades de
los centros de detencion de las comisarias, aprobado por la Orden N° 88 del 17 de febrero

de 2000 del Ministro del Interior. El articulo 267 del Reglamento dispone que el control de las
actividades de los centros de detencion de las comisarias corresponde a los defensores del pueblo
del Seimas, los fiscales que investigan los recursos presentados por las personas que permanecen
detenidas por la policia, asi como a los altos responsables del Departamento de Policia,
dependientes del Ministerio del Interior, conforme a la ley. El articulo 171.3 del Reglamento
establece que los fiscales que supervisan la investigacion preliminar podran visitar los
establecimientos de detencion de la policia durante las 24 horas del dia. Conforme a lo
establecido en el Reglamento, no debe dificultarse de forma alguna la supervision de los fiscales
sobre los locales de detencion de las comisarias.

162. En virtud de las condiciones establecidas en el articulo 24 del Cédigo de Procedimiento
Penal, en la etapa de la instruccion y de la investigacion preliminar, el fiscal debe adoptar todas
las medidas previstas en la legislacion para eliminar toda violacion de la ley.

163. Las denuncias individuales relativas al abuso de poder o a la actitud burocratica de los
funcionarios del Departamento de Prisiones y las instituciones que dependen de éste seran
examinadas por el Defensor del Pueblo del Parlamento.

164. El parrafo 1 del articulo 5 de la Ley de procedimiento administrativo (4 de enero de 1999,
N° VIII-1029) prescribe que todas las entidades afectadas, en particular las personas detenidas en
instituciones de reclusion, tienen derecho, con arreglo al procedimiento establecido por la ley, a
recurrir al tribunal para defender sus derechos si éstos han sido violados o cuestionados, o
defender sus intereses, con arreglo a la ley.

165. También debe senalarse que, basandose en cada denuncia de una persona encarcelada
relativa a malos tratos del personal de las instituciones penitenciarias, se lleva a cabo una
investigacion oficial y si se descubren elementos constituyentes de delito en las acciones de los
funcionarios, la documentacién se remite a la oficina del fiscal de la jurisdiccion. En 1999 se
registraron 48 casos de presos que denunciaron malos tratos del personal de las instituciones
penitenciarias (violencia fisica o insultos). En 2000, se presentaron 36 denuncias. En 1999, se
impusieron sanciones disciplinarias a dos funcionarios de prisiones y en 2000 se impusieron
sanciones disciplinarias a un solo funcionario. En 2001 y de enero a marzo de 2002, no se
incoaron acciones judiciales por acciones ilegales ni omisiones, que adoptan la forma de tortura
u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, contra los responsables de las
instituciones penitenciarias.
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L. Articulo 13

166. Los actos de tortura se consideraran como delito de conformidad con las leyes penales.
El Codigo de Procedimiento Penal garantiza el derecho de quienes afirman ser victimas de
delitos a presentar una denuncia al respecto a la policia o la fiscalia. Los funcionarios de esta
ultima, de conformidad con el articulo 128 del Codigo de Procedimiento Penal, examinaran la
denuncia en un plazo de tres dias. Si existen motivos para creer que se ha cometido un delito,
dichos funcionarios iniciaran una investigacion preliminar y, tras reunir suficientes pruebas,
remitiran el caso a los tribunales.

167. En relacion con este articulo de la Convencion reviste especial importancia la Orden del
Fiscal General sobre la proteccion de los detenidos contra la tortura u otros tratos o penas
inhumanos o degradantes, que se menciona en los parrafos 146 y 158, ya que en ella se dispone
que los fiscales al tener conocimiento de un incidente de tortura u otros tratos o penas inhumanos
o degradantes de un detenido abriran la correspondiente indagatoria..

168. Las disposiciones del nuevo Codigo de Procedimiento Penal garantizan a todos los
detenidos, sospechosos o acusados el derecho a presentar peticiones y a impugnar o apelar de los
actos de los funcionarios encargados de la instruccion de la causa o de los tribunales, asi como el
derecho a indemnizacion por dafios, de conformidad con el procedimiento fijado en las leyes.
Las disposiciones del articulo 35 de ese Codigo regulan la reapertura de causas penales, a tenor
de las decisiones adoptadas por el Tribunal Europeo de Derechos Humanos, y en el articulo 457
se dispone que la persona victima de violacion de las disposiciones del Convenio para la
Proteccion de los Derechos Humanos o sus protocolos adicionales podra solicitar la reapertura de
la causa acogiéndose al articulo 456. Ese mismo derecho, ademads del interesado, lo tienen
también sus derechohabientes, sus representantes autorizados y el Fiscal General de Lituania.

169. El Codigo de Trabajo Correccional dispone que:

a)  Los derechos de los sentenciados a reclusion que hayan sido quebrantados en el
cumplimiento de la sentencia y los intereses civiles y legitimos del Estado en los
casos previstos por la ley quedaran protegidos por el Fiscal General de Lituania y los
fiscales que estén a sus ordenes (art. 11);

b)  No habra ninguna restriccion al derecho de los letrados a visitar a los convictos
(art. 46);

c¢) Los convictos tendran derecho a dirigir a los funcionarios del Estado o municipales,
a las instituciones internacionales cuya jurisdiccion para aceptar solicitudes
particulares esté reconocida por Lituania y a las organizaciones publicas propuestas,
solicitudes (declaraciones) y quejas (art. 50); dichas solicitudes o quejas no estaran
sujetas a ninguna censura y se despacharan en el plazo de un dia;

d) Los convictos tendran derecho a dirigirse directamente al Presidente de la Republica,
al Seimas o los Ministros del Gobierno, al Defensor del Pueblo del Seimas, a los
fiscales o a los representantes del Ministerio de Justicia en sus visitas a los centros de
reclusion (art. 50).
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170. Como se menciona en el parrafo 165, el Departamento de Prisiones registré 36 quejas de
reclusos por maltrato sufridos a manos del personal de prisiones (violencia fisica o insultos)

en 2000, 239 en 2001 y 137 de enero a marzo de 2002. El nimero de quejas aumento debido a la
enmienda del procedimiento de presentacion y examen de las propuestas, solicitudes y quejas de
los reclusos que se introdujo en 2001. Antes, las solicitudes y quejas que iban en sobre sin cerrar
podian ser inspeccionadas por la administracion del centro, que podia examinar sobre la marcha
dentro de los limites de su competencia las cuestiones que se plantearan en ellas Ahora la
administracion del centro debe remitir a quienes estén dirigidas todas las quejas de los reclusos y
convictos, salvo las que estén dirigidas a la administracion del centro carcelario de que se trate.
A menudo las quejas de maltrato de los reclusos carecen de fundamento. Los presos suelen
quejarse de maltrato por el personal, con la esperanza de disminuir su propia responsabilidad en
los delitos. Por ejemplo, en 2000 s6lo en un caso se anuncio que habia habido violacion evidente
de los derechos humanos. El funcionario autor del maltrato fue castigado de conformidad con el
procedimiento disciplinario.

171. En la segunda mitad de 2001 el Ministerio de Justicia recibio 183 propuestas, solicitudes
(declaraciones) y quejas de detenidos, condenados, organizaciones publicas que se ocupan de
cuestiones relacionadas con las carceles y otros particulares que se le dirigieron en relacion con
el incumplimiento o negligencia en el cumplimiento de deberes oficiales por parte de los
funcionarios de las instituciones de reclusion. Tras examinar las cuestiones planteadas a
consecuencia de las quejas (solicitudes) de los convictos o detenidos por los actos u omisiones
ilicitos de los funcionarios de prisiones, los tribunales administrativos desestimaron las quejas
(solicitudes).

172. En cumplimiento de las disposiciones del articulo 13 de la Convencién, Lituania ha creado
una institucion policial especializada -Servicio de Proteccion de Victimas y Testigos de la
Direccion de la policia criminal, que organiza y ejecuta medidas complejas de proteccion frente a
las influencias delictivas. Estas medidas tienen por objeto proteger la vida, la salud, el
patrimonio, los derechos constitucionales y las libertades de quienes intervienen en las
actuaciones, de los testigos, de las victimas y de otras personas relacionadas con las causas
penales, ademas de velar por que se practique un examen completo e imparcial de las
circunstancias del caso. En el cumplimiento de las tareas y funciones que le incumben, el
Servicio de Proteccion se rige por la Ley N° I-1202 de 13 de febrero de 1996 sobre la proteccion
de quienes intervienen en procedimientos penales y actuaciones y de los funcionarios de
seguridad frente a las influencias delictivas, por el reglamento provisional de proteccion de la
influencia delictiva, aprobado por resolucion del Gobierno N° 119 el 13 de febrero de 1997 y por
el acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Lituania, el Gobierno de la Republica de Estonia
y el Gobierno de la Republica de Letonia sobre la cooperacion en la proteccion de testigos y
victimas ratificado por la Ley N° IX-342 de 24 de mayo de 2001 del Seimas.

173. El articulo 156 del Cédigo de Procedimiento Penal dispone que el fiscal y con su
consentimiento, el investigador en casos de delito grave y a efectos de velar por la seguridad de
las victimas o testigos, tendran derecho a mantener anonimo su apellido y otros datos que delaten
su identidad. Con ese objeto, se redacta una decision que se mantiene aparte del sumario en un
anexo especial de éste. En el articulo 118 del mismo Codigo se dispone que los testigos o las
victimas cuyos documentos de identidad se haya decidido mantener anénimos figuraran con
seudonimo en la instruccion y en las actas del juicio, asi como en todos los demas documentos
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del sumario. Sus datos personales reales figuraran en un anexo especial al sumario que se
mantendra aparte de éste.

174. Los datos anénimos que denotan la identidad de una persona son secreto de Estado.

El derecho a conocer estos datos solo se concede a los investigadores, fiscales y jueces que
intervengan en la causa. Dichos funcionarios seran responsables de su divulgacion conforme al
articulo 73 del Codigo Criminal (Divulgacion de secretos de Estado).

M. Articulo 14

175. El articulo 30 de la Constitucion dispone que en las leyes se determinara el procedimiento
de indemnizacién por los dafios morales y fisicos. En el articulo 6.271 del Cédigo Civil se
contempla la responsabilidad por los dafios causados como resultado de los actos ilicitos de las
instituciones publicas. El Estado, con cargo a su presupuesto, debe indemnizar de estos dafos
independientemente de la falta cometida por un funcionario o empleado determinado de las
instituciones publicas. Los dafios causados por los actos ilicitos de las instituciones municipales
los reparara el municipio con cargo a su propio presupuesto, independientemente de la falta
cometida por los empleados. Se entiende por "institucion publica" cualquier sujeto de derecho
publico (institucion del Estado o municipal, funcionarios u otros empleados de dichas
instituciones, etc.), asi como cualquier particular que desempefie las funciones de dicha
autoridad. Por "actos" se entiende cualquier acto (u omisioén) de una institucion publica o de sus
empleados que afecte directamente a los derechos, libertades e intereses de las personas

(los actos juridicos o los actos particulares asumidos por las instituciones del Estado o del
municipio, los actos administrativos, los actos fisicos, etc., con la excepcion de las sentencias
judiciales -veredictos en causas penales, decisiones en causas civiles y administrativas y
ordenes).

176. En el articulo 6.272 del Cddigo Civil también se establece la responsabilidad por los dafios
ocasionados por los actos ilegales de los funcionarios que intervengan en la investigacion
preliminar, los fiscales, los jueces y los tribunales. Los dafos causados por sentencias
condenatorias ilicitas y por el arresto ilicito, como medida de represion, asi como la detencion
ilicita o la aplicacion de medidas coactivas e ilicitas o la imposicion ilicita de penas
administrativas -arresto- seran plenamente indemnizados por el Estado independientemente de la
falta en que hayan podido incurrir los funcionarios de la investigacion preliminar, la fiscalia y los
tribunales. El Estado estara obligado a la indemnizacion plena de los dafios causados por los
actos ilicitos de los jueces o de los tribunales que entiendan en una causa civil si ese dafio se ha
ocasionado por falta del propio juez o de cualquier otro funcionario de los tribunales. Ademas
de la indemnizacion pecuniaria, la persona agraviada tendra derecho a indemnizacidén no
pecuniaria. Cuando los dafios se deban a la falta intencionada de los funcionarios de
investigacion preliminar, de la fiscalia, de los tribunales o de los jueces, el Estado, una vez
indemnizado el dafio, tendra derecho a proceder contra los funcionarios de que se trate a fin de
resarcirse, conforme al procedimiento establecido en la ley, de los importes desembolsados en la
cantidad asimismo establecida por ley.

177. Teniendo en cuenta las mencionadas disposiciones del Codigo Civil, el Seimas promulgd
la Ley de indemnizacion de dafios resultantes de actos ilicitos de las instituciones publicas

(21 de mayo de 2002, N° IX-895), en la que se disponen asignaciones presupuestarias para la
indemnizacion de esos dafios y el empleo de dichas asignaciones. En la ley también se dispone
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la posibilidad de indemnizar por los dafos causados por actos ilicitos de los funcionarios
encargados de la investigacion preliminar, los fiscales, los jueces o los tribunales, tal y como se
sefala en el parrafo 1 del articulo 6.272 el Codigo Civil en relacion con los procedimientos
extrajudiciales. Los interesados tendran el derecho de pedir indemnizacion por los dafios que
padezcan como consecuencia de procedimientos extrajudiciales en los tres afios siguientes a
haber tenido conocimiento o habérseles notificado que la sentencia, la orden de detencion
preventiva (arresto), la detencion, la imposicion de medias procesales o la imposicion de una
pena administrativa-arresto eran ilicitas conforme a los procedimientos establecidos por la ley.
El importe de la indemnizacion tras el procedimiento judicial sera el determinado en el Codigo
Civil, mientras que los limites a la indemnizacion pagadera a raiz de los procedimientos
extrajudiciales serd como sigue: el importe por dafio pecuniario no rebasara los 10.000 LTL y
por dafio no pecuniario los 5.000 LTL.

178. Ademas, en el articulo 64 del Cédigo de Procedimiento Penal se dispone que los 6rganos
que practican los interrogatorios, los investigadores, los fiscales y los tribunales deberan explicar
al interesado el procedimiento para hacer valer su derecho a recibir indemnizacién por la
detencion ilicita, el arresto ilicito, o la condena ilicita.

179. El Codigo de Procedimiento Penal dispone que quienes hayan sufrido dafos por actos
delictivos podran pedir indemnizacion de tales dafios, incluidos los fondos necesarios para su
rehabilitacion. El articulo 70 del mismo Cddigo dispone que, si existen datos suficientes que
demuestren los dafnos causados por un acto delictivo, el 6rgano encargado de los interrogatorios,
los investigadores, los fiscales o los tribunales habran de adoptar las medidas necesarias para
asegurar la tramitacion de la reclamacion presentada o que pueda presentarse en el futuro.

El Codigo de Procedimiento Penal otorga amplios derechos al demandante civil en la proteccion
de sus intereses. Si la causa penal no se acompafa de una demanda civil, en la ley se prevé la
posibilidad de presentar esa demanda por el procedimiento que se fija en el Codigo de
Procedimiento Civil.

180. Las disposiciones de la Convencion con respecto al derecho de las personas a cargo del
interesado a recibir indemnizacion en caso de muerte de la victima como resultado de un acto de
tortura estan consagradas en el articulo 6.284 del Coédigo Civil, en el que se dispone que en caso
de muerte, las personas a cargo del fallecido o quienes hubiesen tenido derecho a recibir
alimentos el dia de su fallecimiento (los hijos menores, el conyuge, los padres incapacitados para
el trabajo o cualesquiera otras personas a cargo incapaces de trabajar), asi como los hijos
postumos del fallecido, tendran derecho tras su muerte a recibir indemnizacion por dafios. Todas
esas personas también tendran derecho a indemnizacion por dafios no pecuniarios. Tras la
pérdida del sostén de la familia, quienes tengan derecho a recibir indemnizacion por dafos
recibiran la parte de los ingresos del fallecido que solian recibir o a la que tenian derecho antes
de que falleciera.

N. Articulo 15

181. El parrafo 3 del articulo 18 del Cédigo de Procedimiento Penal prohibe que el recurso a
actos de violencia, a la intimidacion, o a otros medios ilicitos con objeto de conseguir pruebas
del acusado o de otras partes. Las pruebas conseguidas quebrantando esta disposicion, a saber,
mediante la tortura, los tratos crueles o cualesquiera otros medios prohibidos por la ley, no
podran servir como prueba en ninguna fase de la instruccion, y no podréa fundarse en dichas
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pruebas ninguna decision en causas penales, civiles o administrativas. Si en la instruccion de la
causa se advirtiera que se han reunido pruebas por medios ilicitos, se considerara este hecho
como quebrantamiento de las leyes de enjuiciamiento penal y quedara revocada cualquier
decision que se haya fundado en ella.

182. Los funcionarios que traten de obtener pruebas recurriendo a esos medios incurriran en
responsabilidad penal por los actos contemplados en los articulos pertinentes del Codigo
Criminal. Las pruebas conseguidas por los acusados de tortura o de otros tratos ilicitos de
quienes intervengan en la instruccion podran emplearse como prueba contra el acusado.

O. Articulo 16

183. En los articulos del Cédigo Criminal que se indican en el informe se fija la responsabilidad
penal no solo por la tortura tal como se define en el articulo 1 de la Convencidn, sino también
por otros actos que constituyan tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

Los funcionarios pueden incurrir en responsabilidad penal no s6lo por la comision de esos actos,
sino también por inducir a ellos o por no evitar su comision si esos actos se llevaron a cabo con
su conocimiento o consentimiento tacito. Cuando se trate de la comision de actos que
constituyan tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, se aplicaran las disposiciones de los
articulos 10, 11, 12 y 13 de la Convencion.



